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Département de la Marne

DELIBERATION
CONSEIL COMMUNAUTAIRE
Communauté de communes de la Moivre a la Coole
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SEANCE DU 22 JANVIER 2026

Nombre de Membres

Membres en Présents Votants
exercice
44 35 35
+4
pouvoirs

Date de convocation
16 janvier 2026

L'an deux mille vingt-six, le vingt-deux janvier a vingt heures, le
Conseil communautaire, régulierement convoqué, s’est réuni au
nombre prescrit par la loi, en Conseil communautaire, qui a eu lieu
Salle des fétes de Cheppes-la-Prairie, sous la présidence de Julien
VALENTIN, Président.

Présents : Michel ADNET, Miléne ADNET, Didier APPERT, Jean-
Claude ARNOULD, Philippe BIAL, Alexandre BODIN, Aurélie
CHAMPAGNAC, Stéphane CHARNOTET, Carole CHOSROES, Marc
DEFORGE, Célia DUVAL, Etienne HERISSANT, Ludovic JACOB,
Michel JACQUET, Maxime JOLY, Raymond LAPIE, Raphaél
LEONE, Julien MAS, William MATHIEU, André MELLIER, Héléne
MOINEAU, Victor OURY, Joél PERARDEL, Maurice PIERRE, Eric
PIGNY, Jean-Jacques PILLET, Daniel PONSIGNON, Catherine
PUJOL, Céline ROBERT, Jérome ROUSSINET, René SCHULLER,
Dominique THIEBAUX, Julien VALENTIN, Eric VETU, Noél
VOISIN DIT LA CROIX.

Absents : Francoise DROUIN, Jean-Christophe MANGEART, Jean-
Marie ROSSIGNON, Murielle STEPHAN, Anne BRAZE.

Représentés : Gérard ACOSTA pouvoir donné a Ludovic JACOB,
Alexandre BREMONT pouvoir donné a Aurélie CHAMPAGNAC,
Catherine DIDIERGEORGE pouvoir donné a Stéphane
CHARNOTET, Evelyne DRAN pouvoir donné a Catherine PUJOL,
Daniel HERBILLON titulaire de Dominique THIEBAUX, Freddy
MELLET titulaire de Julien MAS.

Monsieur Joél PERARDEL a été nommé secrétaire de séance.

Objet : Arrét projet et bilan de la concertation PLUi

N° de délibération : 1662_2026

. Suffrages
Conseillers "y . Non
p exprimes avec Pour Contre Abstention .
presents . participant
pouvoir
35 4 36 1 2 0

Arrét du projet de Plan Local d’'Urbanisme intercommunal et bilan de la

concertation

I - Rappel du contexte et objet de la délibération

Monsieur le Président rappelle que I'évolution du cadre |égislatif en matiére d’urbanisme
et d'aménagement du territoire a renforcé les exigences applicables aux documents de
planification, notamment en matiére de maitrise de la consommation de I'espace, de
préservation des continuités écologiques et de prise en compte des enjeux
environnementaux et climatiques.

Dans ce contexte, la Communauté de communes de la Moivre a la Coole a engagé
I’élaboration d‘un Plan Local d’Urbanisme intercommunal (PLUi), afin de se doter d’un
document unique définissant un projet de développement cohérent, équilibré et partagé
a I'échelle de I'ensemble de son territoire, composé de vingt-huit communes, en
substitution progressive aux documents communaux existants et au réeglement national

d’urbanisme.




La présente délibération, prise en application des articles L.153-14 et R.153-3 du Code
de l'urbanisme, a pour objet de tirer le bilan de la concertation menée dans le cadre de
I’élaboration du PLUi et d’arréter le projet de PLUi en vue de sa transmission pour avis.

II - Débats sur le PADD, collaboration intercommunale et concertation
e A - Débats sur les orientations générales du PADD

Conformément aux dispositions du Code de l'urbanisme, les orientations générales du
Projet d’Aménagement et de Développement Durables ont fait I'objet de débats au sein
du conseil communautaire et des conseils municipaux des communes membres.

Les orientations débattues traduisent plusieurs enjeux structurants, notamment
I'articulation entre la trajectoire de sobriété fonciere et le maintien de I'attractivité
résidentielle, la territorialisation différenciée des objectifs d’habitat et de développement,
la faisabilité opérationnelle des orientations au regard des contraintes techniques et
environnementales, ainsi que la lisibilité du PADD et sa traduction dans les pieces
opposables du PLUi.

e B - Collaboration avec les communes membres

Conformément aux modalités de gouvernance arrétées par la Communauté de
communes, les communes membres ont été étroitement associées a I'ensemble de la
phase d’élaboration du projet de PLUi, au travers de réunions, d’ateliers thématiques, de
formations, de groupes de travail et d’échanges réguliers avec les services
communautaires.

Cette collaboration a conduit a la formulation d’'un nombre significatif de demandes
d’ajustement et de propositions communales, portant tant sur le zonage, le réglement
écrit, les OAP que sur la lisibilité générale du document.

e C - Bilan de la concertation

Engagée lors de la prescription du PLUi par délibération n® 529-2017 du conseil
communautaire en date du 12 juillet 2017 puis abrogée et represcrit par délibération du
conseil communautaire n®1047-2021 en date du 17 juin 2021, la concertation préalable a
I'arrét du projet a été menée conformément aux modalités fixées par le Conseil
communautaire, en application des articles L.103-2 et suivants et L.103-6 du Code de
I'urbanisme.

Le bilan de la concertation, retracant I'ensemble des modalités mises en ceuvre, les
contributions recueillies et la maniére dont elles ont été prises en compte, est présenté
en annexe a la présente délibération.

III - Le projet de PLUi soumis a l'arrét
e A - Contenu du projet de PLUi prét a étre arrété

Le projet de Plan Local d’Urbanisme intercommunal prét a étre arrété comprend
I'ensemble des piéces prévues par le Code de I'urbanisme, a savoir :

e Un rapport de présentation comprenant notamment le diagnostic du territoire,
I’état initial de I'environnement, la justification des choix, I’évaluation
environnementale et les indicateurs de suivi ;

e Un Projet d’Aménagement et de Développement Durables ;

e Des Orientations d’Aménagement et de Programmation sectorielles et
thématiques ;

e Un réglement écrit ;

Un reglement graphique ;
Des annexes, comprenant notamment les servitudes d’utilité publique.



Le dossier de PLUI arrété est annexé a la présente délibération et consultable au siege de
la Communauté de communes de la Moivre a la Coole ainsi que dans les mairies des
vingt-huit communes membre.

B - Principales orientations du PADD

Le Projet d’Aménagement et de Développement Durables constitue la piéce maitresse du
PLUi et en exprime le coeur politique. Il définit les orientations générales d’'aménagement
et d’'urbanisme retenues pour I'ensemble du territoire intercommunal.

Le PADD s’articule autour de trois axes structurants :

e Préserver la qualité du cadre de vie, les paysages, le patrimoine et les formes
urbaines ;

e Renforcer les dynamiques territoriales et |'attractivité résidentielle, économique et
agricole ;

e Gérer durablement les ressources et accompagner les transitions
environnementales et énergétiques.

e C - Orientations d’aménagement et de programmation

Les orientations du PADD sont déclinées de maniéere opérationnelle au travers des
orientations d’'aménagement et de programmation.

Les OAP thématiques apportent un cadre transversal sur des enjeux structurants,
notamment la trame verte et bleue, la relation entre la Vesle et le bourg de Courtisols,
ainsi que le développement des énergies renouvelables.

Les OAP sectorielles portent sur un nombre volontairement limité de secteurs. Deux OAP
sont dédiées au développement économique, relative a I'extension de la zone d’activités
de Courtisols et de Pogny. Les autres OAP sectorielles concernent des secteurs a vocation
résidentielle, correspondant a des projets d’extension ou de densification de taille limitée,
situés au sein ou en continuité immédiate des enveloppes urbaines existantes.

e D - Objectifs de production de logements et consommation d’ENAF

Le projet de PLUi fixe un objectif de production de 460 logements a I'horizon du
document.

La production de logements est prioritairement orientée vers le renouvellement urbain et
la densification maitrisée des enveloppes urbaines existantes.

Dans une logique de sobriété fonciére progressive et de trajectoire vers le Zéro
Artificialisation Nette, la consommation fonciére maximale nécessaire a la mise en ccuvre
du projet est calibrée a 11.1 hectares pour I’habitat et 11.3 hectares pour le
développement économique, avec une réduction de moitié de la consommation des
espaces agricoles et naturels a I'horizon 2031.

IV - Organisation d’une enquéte publique unique

Le futur Plan Local d’Urbanisme intercommunal a vocation a couvrir I'intégralité du
territoire de la Communauté de communes de la Moivre a la Coole, actuellement régi par
des documents d’urbanisme de nature différente.

Conformément au Code de I'urbanisme, I'approbation du PLUi entrainera I'abrogation de
plein droit des plans locaux d’urbanisme communaux. En revanche, les cartes
communales ne sont pas abrogées de plein droit.

Dés lors, conformément a I'article R.163-10 du Code de 'urbanisme, I'abrogation des
cartes communales existantes interviendra a I'issue d’'une enquéte publique unique,
organisée concomitamment sur le projet de PLUi et sur I'abrogation des cartes



communales, afin d'assurer une information compléte du public et la cohérence de la
procédure.

En conséquence il est proposé :

- d'arréter et de tirer le bilan de la concertation de |'élaboration du PLUi de la CCMC, tel
gue présenté ci-avant et annexé a la présente délibération ;

- d'arréter le projet de PLUi tel qu’annexé a la présente délibération ;

- d'acter I'organisation d’une enquéte publique unique qui portera a la fois sur le projet
de PLUi de la CCMC et sur l'abrogation des cartes communales des communes du
territoire de la CCMC qui en disposent.

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment I'article L.5214-16 ;

Vu le Code des relations entre le public et I'administration et notamment son article L.
242-1 et suivants ;

Vu le Code de |I'urbanisme et hotamment ses articles L. 103-2 et suivants ;

Vu les lois « Solidarité et renouvellement urbain » du 13 décembre 2000 et « urbanisme
et habitat » du 02 juillet 2003 ;

Vu les lois « Engagement national pour le logement » du 13 juillet 2006 et du 12 juillet
2010 ;

Vu la loi « Modernisation de I'agriculture et de la péche » du 27 juillet 2010 et la « loi
d’avenir pour I'agriculture, I'alimentation et la forét » du 14 octobre 2014 ;

Vu la loi n°® 2014-386 du 24 mars 2014 pour l'accés au logement et un urbanisme rénové
dite loi ALUR ;

Vu la loi n°® 2014-1545 du 20 décembre 2014 relative a la simplification des entreprises
et portant diverses dispositions de simplification et de clarification du droit et des
procédures administratives ;

Vu la loi n® 2015-991 du 07 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la
République dite loi NOTRe ;

Vu la délibération n°® 351/2016 en date du 19 mai 2016 portant avis favorable sur le
projet d’extension du périmétre du territoire de la Communauté de communes de la
Moivre a la Coole aux communes de Courtisols, Poix et Somme-Vesle ;

Vu la délibération n°® 361/2016 en date du 22 septembre approuvant les statuts de la
communauté de communes ;

Vu la loi n® 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de
I'aménagement et du numérique ;

Vu la délibération du Comité syndical n® 240 en date du 08 octobre 2019 approuvant le
projet de Schéma de Cohérence Territoriale du Pays de Chalons-en-Champagne ;

Vu la délibération n°® 433-2017 en date du 19 janvier 2017 modifiant les statuts de la
Communauté de communes et prévoyant notamment la prise de la compétence « plan
local d’'urbanisme, document d’urbanisme en tenant lieu et carte communale » ;

Vu la délibération n° 529/2017 en date du 12 juillet 2017 fixant I’élaboration d’un plan
local d’'urbanisme intercommunal (PLUI) sur le territoire de la Communauté de
communes de la Moivre a la Coole ;



Vu la conférence intercommunale des Maires, prévue a l'article L. 153-8 du Code de
I'urbanisme s’étant réunie en date du 02 juin 2021 ;

Vu la délibération n°1047 en date du 17 juin 2021 qui ABROGE la délibération n°
529/2017 prescrivant I'élaboration d'un Plan Local d'Urbanisme intercommunal sur
I'’ensemble de son territoire regroupant 28 communes et qui PRESCRIT ['élaboration d'un
Plan Local d'Urbanisme intercommunal sur I'ensemble de son territoire regroupant 28
communes, conformément aux dispositions de I'article L.153-11 du Code de |'urbanisme

Vu l'article L.151-2 du Code de l'urbanisme,
Vu l'article L.151-5 du Code de |'urbanisme,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment les dispositions relatives
aux compétences en matiere d'urbanisme ;

Vu le Code de l'urbanisme et en particulier les articles L.153-11 et suivants,

Vu le Code de I'environnement, et notamment ses articles L. 122-4 et R. 122-17 relatifs
a I'évaluation environnementale de différents schémas, plans et programmes ;

Vu les avis émis par les communes sur la premiére version du PADD ci-dessous :

Vu la délibération n°2023-03 en date du 20 février 2023 de la commune de BREUVERY-
SUR-COOLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°04.2023 en date du 20 février 2023 de la commune de CERNON
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°478 en date du 22 février 2023 de la commune de CHEPPES-LA-
PRAIRIE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°1506/2023 en date du 14 février 2023 de la commune de CHEPY
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°02.2023 en date du 22 février 2023 de la commune de COUPETZ
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°® D06 2023 en date du février 2023 de la commune de COUPEVILLE
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023/5 en date du 27 février 2023 de la commune de COURTISOLS
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023-02-01 en date du 08 février 2023 de la commune de
DAMPIERRE-SUR-MOIVRE prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu le procés-verbal du conseil municipal qui s’est tenu en date du 07 février 2023 de la
commune de ECURY-SUR-COOLE prenant acte de la présentation des orientations
générales du PADD et de la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023_004 en date du 23 février 2023 février 2023 de la commune
de FAUX-VESIGNEUL prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD
et de la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;



Vu la délibération n® 01-2023 en date du 07 février 2023 de la commune de
FRANCHEVILLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de
la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°01-2023 en date du 13 février 2023 de la commune de LE FRESNE
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n® 1823 en date du 23 février 2023 de la commune de MAIRY-SUR-
MARNE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°02012023 en date du 21 février 2023 de la commune de MARSON
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°® 2023_0001 en date du 20 février 2023 de la commune de MOIVRE
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d'un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°06/2023 en date du 06 février 2023 de la commune de NUISEMENT-
SUR-COOLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n® 05/2023 en date du 13 février 2023 de la commune de OMEY
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023/01/0006 en date du 13 février 2023 de la commune de POGNY
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023_002 en date du22 février 2023 de la commune de POIX
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°15/2023 en date du 06 février 2023 de la commune de SAINT-
GERMAIN-LA-VILLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD
et de la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération de la commune de SAINT-JEAN-SUR-MOIVRE prenant acte de la
présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un débat sur les
orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023/2 en date du 27 février 2023 de la commune de SAINT-
MARTIN-AUX-CHAMPS prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023-04 en date du 20 février 2023 de la commune de SAINT-
QUENTIN-SUR-COOLE prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération en date du 22 février 2023 de la commune de SOGNY-AUX-MOULINS
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2023-02-003 en date du 27 février 2023 de la commune de SOMME-
VESLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue
d’un débat sur les orientations générales du PADD ;



Vu la délibération en date du 14 février 2023 de la commune de TOGNY-AUX-BCEUFS
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu les avis émis par les communes sur la seconde version du PADD ci-dessous :

Vu la délibération n°05-2023 en date du 09 février 2023 de la commune de VESIGNEUL-
SUR-MARNE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de |la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2513 en date du 14 février 2023 de la commune de VITRY-LA-VILLE
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°1262-2023 en date du 28 février 2023 actant de la présentation et
du débat sur les orientations générales du PADD

Vu la délibération n°1620-2025 en date du 16 octobre 2025 actant d’une présentation et
d’'un débat complémentaire sur le PADD

Vu la délibération n°2025-019 en date du 06 novembre2025 de la commune de
BREUVERY-SUR-COOLE prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d‘un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°09.2025 en date du 28 octobre 2025 de la commune de CERNON
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°525 en date du 13 novembre 2025 de la commune de CHEPPES-LA-
PRAIRIE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°1582/2025 en date du 16 décembre 2025 de la commune de CHEPY
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°24.2025 en date du 10 décembre 2025 de la commune de COUPETZ
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°® D22 2025 en date du 24 novembre 2025 de la commune de
COUPEVILLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2025/34 en date du 06 novembre 2025 de la commune de
COURTISOLS prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de
la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment l'article L.153-12, alinéa 2, en tant qu’il prévoit
que le débat sur les orientations générales du projet d'aménagement et de
développement durables est réputé avoir été tenu, pour la commune de DAMPIERRE-
SUR-MOIVRE, a défaut de transmission d’une délibération du conseil municipal dans le
délai de deux mois suivant I'examen du projet par le conseil communautaire ;

Vu la délibération n°3010 en date du 07 février 2023 de la commune de ECURY-SUR-
COOLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°18-2025 en date du 27 octobre 2025 de la commune de FAUX-
VESIGNEUL prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;



Vu la délibération n® 22-2025 en date du 01 décembre 2025 de la commune de
FRANCHEVILLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de
la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°22-2025 en date du 15 décembre 2025 de la commune de LE
FRESNE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n® 1936 en date du 13 novembre 2025 de la commune de MAIRY-SUR-
MARNE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°07012025 en date du 25 novembre 2025 de la commune de
MARSON prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°® 015-2025 en date du 26 novembre 2025 de la commune de MOIVRE
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d'un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°30/2025 en date du 03 novembre 2025 de la commune de
NUISEMENT-SUR-COOLE prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°® 36/2025 en date du 17 novembre 2025 de la commune de OMEY
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°202501/135 en date du 24 novembre 2025 de la commune de
POGNY prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°12-2025 en date du 19 novembre 2025 de la commune de POIX
prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la tenue d’un
débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n®23/2025 en date du 27 octobre 2025 de la commune de SAINT-
GERMAIN-LA-VILLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD
et de la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°2025-12-05 en date du 09 décembre 2025 de la commune de
SAINT-JEAN-SUR-MOIVRE prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d‘un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment I'article L.153-12, alinéa 2, en tant qu’il prévoit
que le débat sur les orientations générales du projet d'aménagement et de
développement durables est réputé avoir été tenu, pour la commune de SAINT-MARTIN-
AUX-CHAMPS, a défaut de transmission d‘une délibération du conseil municipal dans le
délai de deux mois suivant I'examen du projet par le conseil communautaire ;

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment l'article L.153-12, alinéa 2, en tant qu’il prévoit
que le débat sur les orientations générales du projet d'aménagement et de
développement durables est réputé avoir été tenu, pour la commune de SAINT-
QUENTIN-SUR-COOLE, a défaut de transmission d’une délibération du conseil municipal
dans le délai de deux mois suivant I'examen du projet par le conseil communautaire ;

Vu la délibération 2025/19 en date du 05 novembre 2025 de la commune de SOGNY-
AUX-MOULINS prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de
la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;



Vu la délibération n°2025-11-001 en date du 02 décembre 2025 de la commune de
SOMME-VESLE prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de
la tenue d’un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°21-2025 en date du 01 décembre 2025 de la commune de TOGNY-
AUX-BCEUFS prenant acte de la présentation des orientations générales du PADD et de la
tenue d’'un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu la délibération n°09-2025 en date du 27 novembre 2025 de la commune de
VESIGNEUL-SUR-MARNE prenant acte de la présentation des orientations générales du
PADD et de la tenue d‘un débat sur les orientations générales du PADD ;

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment l'article L.153-12, alinéa 2, en tant qu’il prévoit
gue le débat sur les orientations générales du projet d'aménagement et de
développement durables est réputé avoir été tenu, pour la commune de VITRY-LA-VILLE,
a défaut de transmission d’une délibération du conseil municipal dans le délai de deux
mois suivant I'examen du projet par le conseil communautaire ;

Vu le bilan de la concertation tiré dans les conditions prévues a l'article L. 103-6 du Code
de l'urbanisme et L. 120-1 du Code de I'environnement ;

Considérant que les orientations générales du PADD sont traduites dans les OAP et le
reglement du PLUi ;

Considérant que le projet de PLUi a été élaboré en association avec les personnes
publiques associées et en concertation avec le public ;

Considérant le bilan de la concertation annexé a la présente délibération ;
Considérant que le projet de PLUi est prét a étre arrété ;

Considérant qu'il convient d’organiser une enquéte publique unique portant sur le projet
de PLUi et I'abrogation des cartes communales ;

Considérant que |'abrogation des cartes communales n’interviendra qu‘a l'issue de
I'approbation du PLUi, I'enquéte publique unique ne préjugeant pas de la décision finale ;

Considérant que le bureau communautaire a été informé lors de sa séance du 12
janvier 2026.

Considérant que la commission urbanisme a été informé lors de la séance du 15 janvier
2026.

Le Conseil communautaire décide :

De tirer le bilan de la concertation relative a I’élaboration du Plan Local d’Urbanisme
intercommunal de la Communauté de communes de la Moivre a la Coole, tel que
présenté et annexé a la présente délibération.

D’arréter le projet de Plan Local d’Urbanisme intercommunal de la Communauté de
communes de la Moivre a la Coole, tel qu’annexé a la présente délibération.

De soumettre pour avis le projet de PLUi, conformément a l'article L.153-16 du Code de
I'urbanisme :

e Aux personnes Publiques mentionnées aux articles L.132-7 et L132-9 du Code de
I'urbanisme ;

e A la Commission Départementale de la Préservation des Espaces Naturels
Agricoles et Forestier prévus a l'article L.112-1-1 du Code rural et de la péche
maritime



e A la chambre d’agriculture et a I'Institut national de I'origine et de la qualité dans
les zones d'appellation d'origine contrélée et, le cas échéant, du Centre national
de la propriété forestiére prévus a l'article R.153-6 du Code de I'Urbanisme .

D’acter I'organisation d’une enquéte publique unique portant a la fois sur le projet de
PLUi et sur I'abrogation des cartes communales des communes qui en disposent.

D’'acter que le projet de PLUi sera soumis a enquéte publique conformément a l'article
L.153-19 du Code de l'urbanisme.

De rappeler que :

e Conformément a I'article R.153-4 du Code de I'Urbanisme, les personnes
consultées en application des articles L. 153-16, L. 153-17 et R.153-6 donnent un
avis dans les limites de leurs compétences propres, au plus tard trois mois apres
transmission du projet de plan. A défaut de réponse dans ce délai, ces avis sont
réputés favorables ;

e Conformément a I'article R.153-5 du Code de l'urbanisme, |'avis sur le projet de
plan arrété, prévu a l'article L. 153-15, est rendu dans un délai de trois mois a
compter de l'arrét du projet. En I'absence de réponse a l'issue de ce délai, I'avis
est réputé favorable ;

e Conformément a l'article R.153-3 du Code de |I'Urbanisme, la délibération sera
affichée pendant un mois au siege de |'établissement public de coopération
intercommunale compétent et dans les mairies des communes membres
concernées, ou en mairie.

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits.
Pour extrait conforme

Affiché le 23 janvier 2026

Julien VALENTIN,

Président

Julien VALENTIN
Py 2026.01.29 14:41:45 +0100
f ot Ref:10301889-15533342-1-D
r— Signature numérique
le Président

N

Julien VALENTIN
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Liberté « Egalité  Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MARNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service Environnement Eau Préservation
des Ressources

Cellule Procédures Environnementales

AP n° 2017-DIV-01
M

Arrété préfectoral instituant des servitudes d’utilité publique visant 2 prendre en compte la
maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,
d’hydrocarbures et de produits chimiques, soumises a autorisation,
qu’exploite la société GRT Gaz sur le territoire du département de la Marne.

Le Préfet du département de la Marne

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31 ;

Vu le code de I'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants, L.153-60,
L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 ;

Vu l’arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V
du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu Parrété préfectoral du 17 avril 2014 instituant les servitudes d’utilité publique en application de I’article L.
555-16 du code de I’environnement & proximité de 1’ouvrage dénommé « Alimentation du CI TEREOS » sur la
commune de Connantre dans le département de la Marne ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Grand-
Est, en date du 30 novembre 2016 ;

Vu I"avis émis par le Conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et technologiques de la
Marne le 15 décembre 2016 ;

Vu le projet d’arrété préfectoral porté a la connaissance de la société GRT Gaz par courrier du 15 décembre 2016 ;
Vu I’accord formulé par la société GRT Gaz sur ce projet d’arrété par courriel du 12 janvier 2017.

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R555-1 et suivants du code de I’environnement,
doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de I’urbanisation en raison
des dangers et des inconvénients qu’elles présentent ;

Considérant que selon Iarticle L 555-16 du code de 1’environnement, les périmétres a l'intérieur desquels les
dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles
d’étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou
d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

Apres communication du projet de servitudes au propriétaire des terrains et aux maires des communes concernées
(voir liste jointe au présent arrété),



Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Marne,

Arréte

Article 1*
Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux

susceptibles de se produire sur les canalisations de transport de gaz naturel exploitées par la société GRT Gaz sur
le territoire du département de la Marne. Pour chaque commune du département de la Marne concernée, ces
servitudes d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes
présentes dans I’annexe associée a la commune.

Article 2 — Définition des servitudes d'utilité publique
Les servitudes d’utilité¢ publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de demi-bande, de
part et d’autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 3 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP2 ou 3 sont mises
en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I’emprise

atteint la SUP1.

Article 3 — Définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de ’urbanisation
Conformément a I’article R.555-30 b) du Code de I’Environnement, les servitudes sont les suivantes, en fonction
des zones d'effets :
e Servitude SUP1, correspondant & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de I’article R.555-39 du Code de I’Environnement :
La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture
d’une analyse de compatibilit¢ ayant recu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, 1’avis favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au IIT
de I’article R.555-31 du Code de I'Environnement.
L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

e Servitude SUP2, correspondant a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de I’article R.555-39 du Code de I’Environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

e Servitude SUP3. correspondant a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne

dangereux de référence réduit au sens de ’article R.555-39 du Code de I’Environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 — Information du transporteur
Conformément a I’article R.555-46 du Code de I’Environnement, le maire informe le transporteur de tout permis
de construire ou certificat d’urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a

Particle 3.

Article 5 : Abrogation des arrétés SUP antérieurs

Les dispositions de I’arrété préfectoral du 1 avril 2014 instituant les servitudes d’utilité publique en application de
Iarticle L. 555-16 du code de I’environnement & proximité de I’ouvrage dénommé « Alimentation du CI
TEREOS » sur la commune de Connantre dans le département de la Marne étant reprises, et le cas échéant mises a
jour, dans le présent arrété, ’arrété susvisé est abrogé.

Article 6 : Enregistrement des servitudes
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10 du

Code de I’Urbanisme.



Article 7 : Publication

En application de I’article R.555-53 du Code de I’Environnement, le présent arrété sera publié au Recueil des
Actes Administratifs et sur le site Internet des Services de I’Etat dans la Marne. Pour chaque commune concernée,
le corps de I’arrété ainsi que I’annexe associée a la commune seront adressés au maire de la commune ou au

président de ’EPCI concerné le cas échéant.

En cas de modification de I’arrété, pour chaque commune concernée, le corps de 1’arrété ainsi que I’annexe
associée a la commune seront adressés au maire.

Article 8 — Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 9 — Notification

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Marne, Madame la Directrice Régionale de
’Environnement, de I’Aménagement et du Logement du Grand Est, Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires de la Marne ainsi que 1'inspection des installations classées sont chargés chacun en ce qui le concerne
de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée pour information aux sous préfectures d’Epernay,
Reims, Sainte-Ménehould et Vitry-le-Frangois, & la délégation territoriale de I’agence régionale de santé, au
service interministériel de défense et de protection civile, au service départemental d'incendie et de secours, a la
direction de I'Agence de I'Eau, aux maires des communes et aux présidents des établissements publics de
coopération intercommunale indiquées sur les listes jointes au présent arrété.

Notification en sera faite, sous pli recommandé a la société GRT Gaz, Péle d’exploitation Nord Est, Inmeuble Crystal
— Quartier Romarin, 59777 Euralille.

Le présent arrété sera transmis aux maires des communes concernées, et chacun le communiquera a son conseil
municipal. Chaque mairie procédera a I’affichage du présent arrété pendant une durée d’un mois, et a I’issue de ce
délai, chacune dressera un proceés-verbal de ces formalités d’affichage. Une copie de 1’arrété sera conservée dans
chaque mairie aux fins d’information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur
demande adressée a la direction départementale des territoires de la Marne.

Fait a Chalons-en-Champagne, le

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général de la préfecture

]
—_— e

Denis GAUDIN

La présente décision peut faire 1’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, soit d’un recours
hiérarchique auprés du ministre de ’Environnement, de I’Energie et de la Mer, Direction de la prévention et des
Risques — bureau du contentieux — Arche Paroi Nord — 92055 La Défense Cedex, soit d’un recours contentieux auprés
du tribunal administratif. Un éventuel recours hiérarchique n’interrompt pas le délai de recours contentieux.






Annexe 1: Listes des communes impactées

Aigny Annexe 2

Allemanche-Launay-et-Soyer Annexe 3

Anglure Annexe 4
Avenay-Val-d'Or Annexe 5

Avize Annexe 6

Bannay Annexe 7

Barbonne-Fayel Annexe 8

Baslieux-les-Fismes Annexe 9

Baudement Annexe 10
Baye Annexe 11
Bazancourt Annexe 12
Beaunay Annexe 13
Bergéres-lés-Vertus Annexe 14
Bergéres-sous-Montmirail Annexe 15
Bétheny Annexe 16
Bethon Annexe 17
Bignicourt-sur-Saulx Annexe 18
Bisseuil Annexe 19
Blacy Annexe 20
Blesme Annexe 21
Boissy-le-Repos Annexe 22
- Annexe 23
Boult-sur-Suippe Annexe 24
Bouzy Annexe 25
Breuil Annexe 26
Bussy-Lettrée Annexe 27
La Celle-sous-Chantemerle Annexe 28
Cernay-lés-Reims Annexe 29
Chélons-en-Champagne Annexe 30
Chélons-sur-Vesle Annexe 31
Champguyon Annexe 32
Charleville Annexe 33
Cheppes-la-Prairie Annexe 34
Chouilly Annexe 35
Val-des-Marais Annexe 36
Compertrix Annexe 37
Condé-sur-Marne Annexe 38
Conflans-sur-Seine Annexe 39
Congy Annexe 40
Connantray-Vaurefroy Annexe 41
Connantre Annexe 42
Corfélix Annexe 43
Cormontreuil Annexe 44
Corroy Annexe 45
Coupetz Annexe 46
- Annexe 47
Courlandon Annexe 48
Couvrot Annexe 49
Dommartin-Lettrée Annexe 50
Drouilly Annexe 51
Ecury-le-Repos Annexe 52
Esclavolles-Lurey Annexe 53
Les Essarts-lés-Sézanne Annexe 54

Etoges Annexe 55



Etréchy

Etrepy

Euvy

Fagniéres
Faux-Vésigneul
Favresse
Férebrianges
Féere-Champenoise
Fismes

Flavigny
Fontaine-Denis-Nuisy
Francheville
Fresne-lés-Reims
Le Gault-Soigny
Germinon
Gourgangon
Haussignémont
Haussimont
Heiltz-le-Hutier

Les Istres-et-Bury
Juvigny
Loisy-en-Brie
Loisy-sur-Marne
Louvois

Ludes
Luxémont-et-Villotte
Mailly-Champagne
Maisons-en-Champagne
Mareuil-sur-Ay
Marolles

Matougues
Mécringes

Le Meix-Saint-Epoing
Merfy
Moeurs-Verdey
Montgenost
Montépreux
Montigny-sur-Vesle
Montmirail

Morsains

La Noue

Oger

Ognes

Oiry

Omey
Pargny-sur-Saulx
Pierre-Morains
Pierry

Pleurs

Plivot

Pocancy

Pogny
Potangis
Pringy

Prouilly
Puisieulx

Recy

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annexe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77
Annexe 78
Annexe 79
Annexe 80
Annexe 81
Annexe 82
Annexe 83
Annexe 84
Annexe 85
Annexe 86
Annexe 87
Annexe 88
Annexe 89
Annexe 90
Annexe 91
Annexe 92
Annexe 93
Annexe 94
Annexe 95
Annexe 96
Annexe 97
Annexe 98
Annexe 99
Annexe 100
Annexe 101
Annexe 102
Annexe 103
Annexe 104
Annexe 105
Annexe 106
Annexe 107
Annexe 108
Annexe 109
Annexe 110
Annexe 111
Annexe 112
Annexe 113
Annexe 114



Reims
Reims-la-Brilée
Romain

Saint-Eulien
Saint-Léonard
Saint-Lumier-la-Populeuse
Saint-Martin-sur-le-Pré
Sainte-Menehould
Saint-Pierre
Saint-Thierry
Saint-Vrain
Saron-sur-Aube
Saudoy

Scrupt
Sermaize-les-Bains
Sézanne

Sillery

Sommesous

Songy

Soudron

Taissy
Tauxiéres-Mutry
Thibie
Thiéblemont-Farémont
Le Thoult-Trosnay
Tours-sur-Marne
Trécon

Tréfols

Trigny
Trois-Fontaines-I'Abbaye
Trois-Puits

Vatry

Vélye

Vert-Toulon

Vertus

Le Vézier
Ville-en-Selve

Villeneuve-Renneville-Chevigny

Villers-le-Chateau
Villeseneux
Villiers-aux-Corneilles
Vindey
Vitry-en-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitry-le-Frangois
Voipreux

Vouillers

Vraux
Witry-1&s-Reims

Annexe 115
Annexe 116
Annexe 117
Annexe 118
Annexe 119
Annexe 120
Annexe 121
Annexe 122
Annexe 123
Annexe 124
Annexe 125
Annexe 126
Annexe 127
Annexe 128
Annexe 129
Annexe 130
Annexe 131
Annexe 132
Annexe 133
Annexe 134
Annexe 135
Annexe 136
Annexe 137
Annexe 138
Annexe 139
Annexe 140
Annexe 141
Annexe 142
Annexe 143
Annexe 144
Annexe 145
Annexe 146
Annexe 147
Annexe 148
Annexe 149
Annexe 150
Annexe 151
Annexe 152
Annexe 153
Annexe 154
Annexe 155
Annexe 156
Annexe 157
Annexe 158
Annexe 159
Annexe 160
Annexe 161
Annexe 162
Annexe 163
Annexe 164
Annexe 165






Liste des EPCI impactés

1- la communauté urbaine du Grand Reims

2- la communauté de communes Paysages de la Champagne

3- la communauté de communes de Sezanne-Sud Ouest Marnais

4- la communauté d’agglomération de Chalons-en-Champagne

5- la communauté de communes de la Moivre a la Coole

6- la communauté d’agglomération Epernay, Coteaux et plaine de Champagne
7- la communauté de communes Cotes de Champagne et Val de Saulx
8- la communauté de communes de 1’ Argonne-Champenoise

9- la communauté de communes Perthois Bocage et Der

10- la communauté de communes de la Brie Champenoise

11- la communauté de communes du Sud Marnais

12- la communauté de communes de Vitry, Champagne et Der

13- la communauté de communes de la Grande Vallée de 1a Marne
14- la communauté d’agglomération de Saint Dizier, Der et Blaise






Copie pour impression
Réception au contrdle de Iégalité le 05/02/2026 a 11h36

Réference de I'AR : 051-200043438-20260122-1662_2026_p11-DE

Publié le 05/02/2026 ; Rendu exécutoire le 05/02/2026

CODE | DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE RESPONSABLE
T4 Relations aériennes - | Servitude attachée a la protection de Code des Transports - Art. L 6350-1 | DGAC-SNIA
Servitudes I'aérodrome de aLl 6351-5 210 route d’ Allemagne
acronautiques de Code de I'Aviation Crvile © Art. BP 606
balisage (aérodromes R2413aR2431 69125 LYON SAINT
civils et militaires) EXUPERY

CHALONS - VATRY
CHALONS - ECURY-SUR-COOLE

Arrété ministériel du 18/11/1999
Arrété ministériel du 16/11/1970
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CODE | DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE
T7 Relations aériennes - | Servitude attacheée a la protection de la Code des Transports - Art. L 6352-1a | Armeée de temre
Servitudes a l'extérienr | circulation aérienne. L 6351-5 Etat Major de Zone de
des zones de Code de I'Aviation Civile : Art. R 244-1. | Defense Metz
dégagement D244-1aD 2444 D AFM/B SEU
concernant des 1, boulevard Clemencean
installations Territoire national Arreté interministériel du 25/07/1990. |CS 30001
particulieres (cownre 57044 METZ cedex 1
'ensemble du
territoire commmmal) DGAC-SNIA
210 route d’ Allemagne
BP 606
Effets principanx 69125 LYON SAINT
Autorisation des mimistres chargés de EXUPERY
I'aviation civile et des armees pour les
mstallations de grande hauteur Région Aénienne Nord-Est
- 50 m hors agglomeération (RANE)
- 100 m en agglomération Section Environnement
Aéronautique - VELIZY
78129 VILLACOUBLAY-

AIR
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CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE
T1 Voies ferrées - Servitude attachée a la voie Loi du 15.07.1845 sur la police des S.N.CE
Servitudes relatives aux chemins de fer. Direction Immobiliere
chemins de fer _ Ligne n°070000 : Décret du 22 mars 1942, Territoriale Est
Noizy-le-sec «» Strasbourg 20 rue André Pingat
CS 70004
_ Ligne n®006000 : 51096 REIMS cedex

Coolus < Sens

Effets principaux :

Interdiction ou réglementation de
certains modes d'occupation du sol &
proximité de la voie.
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CODE

DENOMINATION

DESCRIPTION

ACTE D'INSTITUTION

SERVICE
RESPONSABLE

EL11

Voies express et deviations
d'agglomeérations -
Servitudes relatives aux voies
express et aux deviations
d'agglomeérations

Servitude d'interdiction d'acces grevant

les propriétaires riverains de :

RN 44

Loi 69-7 du 03.01.1969 article 5.
Décret n® 70-759 du 18.08.1970.
Décret n® 72-943 du 10.10.1972.

Direction
Interdépartementale des
Routes Est

10-16 promenade des canaux
BP 82 120

54021 NANCY cedex
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CODE | DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE

PT2? |Telecommmunications - Zone primaire de dégagement du centre Art L.54aL 59 L6l et

Servitudes relatives aux | radioélectnique de - L62.R21aR 29 duCode

transnussions radio- des Postes et Comnmmnications

électriques concernant 1a electroniques

protection contre les

obstacles, des centres Zone secondaire de dégagement du centre En application :

d'émussion et de radioélectrique de : Servitude instituée par

réception exploités par ] SGAMI-EST - DSIC

1'Etat. SAINT-MARTIN-SUR-LE-PRE / Les Grandes Décret du 3 novembre 2011

Vignes «— COUVROT / Le Haut de Villers

Effets principa
Interdiction d'édifier des constructions dépassant 1a
cote NGF fixée par le texte d"mstitution.

Espace Riberpray — rue
Belle-Isle — BP 51064
57036 METZ Cedex 01
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FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
ANTI-ENDOMMAGEMENT

Les collectivités territoriales sont un acteur clé de Ia prévention de 'endommagement des réseaux lors de travaux
et peuvent étre concernées a plusieurs fitres, notamment :

e Expioitant de réseaux en propre ;

e Maitre d'ouvrage lorsque vous avez des projets de travaux ;

o Exécutant de travaux forsque vos services techniques entreprennent eux-mémes la réalisation de travaux.

Pour plus d'information sur cette réglementation, merci de consulter le site internet du guichet unique des
réseaux : www.reseaux-et-canalisations.ineris fr

Il est également a noter que chaque mairie doit fournir un accés internet au guichet unique des réseaux, ou
tenir a disposition de ses administrés qui n’auraient pas de connexion intemet, une liste exhaustive et les
coordonnées des exploitants d'ouvrages implantés sur son territoire (service offert par le guichet unique sur
demande de la mairie).

Plus particuliérement, le Code de I'Environnement —~ Livre V — Titre V — Chapitre IV impose a tout responsable
d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet Unique
des réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) afin de prendre connaissance des noms et
adresses des exploitants de réseaux présents & proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration
de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unique des réseaux et adresser aux
exploitants s'étant déclarés concernés par le projet une Déclaration d’Intention de Commencement de Travaux
(DICT).

Conformément & l'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTqgaz est indigué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n’a pas répondu a la DICT.
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CODE

DENOMINATION

DESCRIPTION

ACTE D'INSTITUTION

SERVICE RESPONSABLE

EL3

Navigation intérieure -
Servitudes de halage et
de marchepied

Servitude imposee sur chaque rive de

- la riviére Marne

En outre la ou le chemin de halage a
disparu par suite de travaux d'amelioration
des conditions de navigation, la servitude
de marchepied subsiste.

Effets principaux :

Servitude de halage : largeur de 9.75 m
depuis le point de débordement du cours
d’eau (créte de berge)

Servitude marchepied de 3.25 m sur les
deux rives et interdiction de planter ou de
se clore.

La servitude de halage et de marchepied
s"applique sur les deux rives de la riviere
Marne (particularité de la Marne).

Loin°2006-460 du 21 avril
2006 « code general de la
propriété des personnes
publiques (CGPPP) »

Direction Regionale et
Interdépartementale de
I’Environnement, de I’Aménagement et
des Transports d’ile de France

Service Politiques et Police de I’Eaun
Departement Instruction Loi sur I’Eau
Unité Marne Seine Amont

DRIEAT IF/SPPE/DILE/UMSA

76 rue de Talleyrand

51084 REIMS cedex

VNE/DTBS/CPCA/BDI

Direction territoriale Bassin de la Seine
Canaux de Picardie et de Champagne-
Ardenne

Bureau Domanial et Immobilier

76 Rue de Talleyrand

51084 REIMS
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FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE
SERVITUDES I3

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantabie) dont Ia largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur
de la
Commune Nom Canalisation DN {-) | bande de
servitude
(m)
| CHEPPES-LA-PRAIRIE DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(Cl) | 100 5
DN300-1954-BERGERES-LES-VERTUS-
| COUPEiZ VITRY-LE-FRANCOIS (ART EST) 300 8
|
FAUX-VESIGNEUL DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(Cl) | 100 5
DN300-1954-BERGERES-LES-VERTUS-
FAUX-VESIGNEUL VITRY-LE-FRANCOIS (ART EST) 300 8
FRANCHEVILLE DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 6
OMEY DN150-1891-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 80 6
OMEY DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(Cl) | 100 5
OMEY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 100 6
OMEY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 6
POGNY DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(Cl) | 100 5
POGNY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 6

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de déiimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.



Prises en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

 Pourles secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il estimpératif d’exciure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

» Selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est & noter gue méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publique si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE SERVICE
D'INSTITUTION RESPONSABLE
14 Electricité - Servifude d'ancrage, d'appui, de passage et d'¢lagage Lois, decrets et arretés | ENEDIS
Servitudes relatives a d'arbres relatives aux ouvrages électriques. en vigueur dont Service Reims
I'etablissement des Décret n°91-1147 du Champagne

canalisations €lectriques

Profitant :
1) au réseau d'alimentation publique HTA et BT

2) aux lignes HTB

Pour les lignes HTB, les servitudes comprennent en outre
I’obligation de déeclarer a I’exploitant I’intention
d’effectuer des travaux a proximité des ouvrages.

Liaison aerienne 225kV CHAUSSEE (LA)-RECY n°1

Liaison aérienne 63KV a 2 circuits :
* CHEPPES-CHAUSSEE (LA) n°1
* CHEPPES-CHAUSSEE (LA) n°2

Ligne 63KV SUIPPES - PIQUAGE MAUPAS n°1
Ligne 63kV CHEPPES-CHAUSSEE (LA) n°2
Ligne 63kV COMPERTRIX-CHAUSSEE (LA) n°1
Ligne 63kV CHEPPES-CHAUSSEE (LA) n°1
Ligne 63KV COMPERTRIX-CHAUSSEE (LA) n°2

Poste de transformation 63kV : CHEPPES (5.N.C.E.)

14/10/1991
Arrété du 16 novembre
1904

2 Rue St-Charles
51095 REIMS CEDEX

R.T.E.

GMR Champagne-
Ardenne

Impasse de la chaufferie —
BP 246

51059 Reims cedex
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CODE | DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE RESPONSABLE
PT3 |Télécommunication |1)Réseau urbain local Conventions amiables et Direction Opérationnelle des
5 - arrétés préfectoraux pris en | Télécommunications du réseau

Servitudes relatives
aux réseaux de
télécommunications

Effets principaux :
Appui et passage en terrains privés et
¢tablissement de supports.

2) Au réseau mterurbain
Présence des cables

Effets principaux :

La présence du cable entraine en terrains privés
une servitude non aedificandi de 3 m a raison de
1,50 m de part et d'autre de 1'axe. Sur domaine
public tous travaux doivent faire I'objet d'une
demande de renseignement au Centre de Cables
des TR.N.

3) Au réseau national
Présence des cables souterrains

Effets principaux :

La présence du cible entraine en terrains privés
une servitude non aedificandi de 3 m a raison de
1,50 m de part et d'autre de 1'axe. Sur domaine
public tous travaux doivent faire 'objet d'une
demande de renseignement au Centre de Cables
des TR.N.

vertudes art. L 46 AL 53 et
D 407 aD 413 du Code des
Postes et
Télécommunications.

Conventions amiables et
arrétés préfectoraux pris en
vertudes art. L 46 AL 53 et
D 407 aD 413 du Code des
Postes <t
Telécommunications.

Conventions amiables et
arrétés préfectoraux pris en
vertu des art. L 46 aL 53 et
D 407 aD 413 du Code des
Postes et
Télécommunications.

national de Metz
Division Programmation
150 avenue Malraux

BP 9010

57037 METZ CEDEX 01

Armée de terre

Etat Major de Zone de Défense
Metz

D.AFM/B.SEU

1. boulevard Clemenceau

CS 30001

57044 METZ cedex 1

Centre des Cables des T R.N. de
Reims

1 allée P. Halary

Z.I1. Nord-Est

51084 REIMS CEDEX
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FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES DE GRTgaz
IMPACTANT LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE

Le territoire de la Communauté de Communes de la Moivre a |a Coole est impacté par plusieurs ouvrages de
transport de gaz naturel sous pression, expioités par la société GRTgaz, dont les caracteristiques sont explicitées
ci-dessous.

Pour permettre une bonne exploitation du réseau GRTgagz, il est souhaitable de faire apparaitre, en téte
du réglement des zones du PLUi, la mention suivante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations (conduites
enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages techniques
nécessaires a leur fonctionnement et leur bomage, ainsi que les affouillements et exhaussements inhérents a
leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de la sécurité. »

De plus, dans chaque zone traversée par un ouvrage GRTgaz, il est nécessaire que soient autorisés a la
construction les équipements d'intérét collectif et de service public.

. COORDONNEES de GRTqaz

Pour toute information ou demande relative a ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numeéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATIONS
Canalisations traversant le territoire de la commune
~ce >atlons traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune & Ia fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique de d’implantation et de passage 13) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes dutilité publique d'effets

pour la maitrise de I'urbanisation (1)




gaz

Commune Nom Canalisations DN (-) PMS (bar)
CHEPPES-LA-PRAIRIE DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY/(CI) 100 67.7
COUPETZ DN300—1954-BEgﬁﬁgg?s-l.(iSR-_l\_/Eg_}:)lJS-VITRY-LE- 200 555
FAUX-VESIGNEUL DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(CI) 100 67.7
FAUX-VESIGNEUL | DN300-1954 'Bﬁgfﬁgglss'ﬁg?’ggfS'V'TRY'LE' 300 58.8
FAUX-VESIGNEUL | DN300-1954 'nggﬁgglss"ﬁg‘%’gg%US'V'TRY'LE' 300 67.7
FRANCHEVILLE DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 67.7
OMEY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 80 67.7
OMEY DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY/(CI) 100 67.7
OMEY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CY) 100 67.7
OMEY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 67.7
POGNY DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(CI) 100 67.7
POGNY DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(CI) 100 67.7
POGNY DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 67.7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Canalisations ne traversant pas le territoire de la commune, mais dont les zones d'effets atteignent ce

dernier

Ces ouvrages impactent le territoire uniqguement pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche
d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets pour la maitrise de I'urbanisation 11)

Commune Nom Canalisations DN (-) PMS (bar)
POGNY ] DN150-1991-OMEY-FRANCHEVILLE(CI) 150 67.7
VITRY-LA-VILLE ‘ DN100-1980-FAUX-VESIGNEUL-OMEY(CI) 100 67.7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Il INSTALLATIONS ANNEXES

Afin de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilleures conditions technico-économiques et
de sécurité, des installations annexes sont connectées a ces canalisations. Elles sont implantées sur des terrains
propriétés de GRTgaz.

Ces installations annexes impactent le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir
fiche d’'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets pour la maitrise de 'urbanisation 11)



¥ « . r - -
Installations annexes situées sur le territoire de la commune

Commune Nom Instaliation Annexe
FAUX-VESIGNEUL 51244-FAUX-VESIGNEUL-02(FONTAINE)
FAUX-VESIGNEUL 51244-FAUX-VESIGNEUL-01(OMEY)

OMEY 51415-OMEY-01(Cl| OMYA)

IV. EQUIPEMENT ACCESSOIRE

Equipement de Protection cathodique qui contribue a la sécurité industrielle en protégeant l'intégrité de la

canalisation (lutte contre ia corrosion)

Cet équipement impacte le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publigue d'impiantation et de

passage.
‘ Commune Nom Canalisation Nom du soutirage
L POGNY DN150. 1661 OMEY: Souirage de POGNY
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Liberté = l::galile‘ » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Arrété préfectoral d’approbation du plan d’exposition au bruit
de ’aérodrome de Chilons Ecury sur Coole

Le préfet du département de la Marne,

Vu

- le code de l'urbanisme, notamment les articles L112-3 & L112-5 et R112-2 sur les
dispositions particuliéres aux zones de bruit des aérodromes ;

- le code de I’environnement, notamment les articles :
* L. 123-1 a 19 et R123-1 & 23 sur les enquétes publiques relatives aux opérations

susceptibles d’affecter I’environnement,
« L.571-11 4 L571-13, et R.571-58 4 65 et 571-70 4 R571-80 sur les plans d’exposition

au bruit ;
- le code des transports, notamment les articles L6361-1 4 L6361-15 et L6362-1 3 L6362-3 ;

- larrété préfectoral du 20 décembre 2015 prescrivant I’établissement du plan d’exposition
au bruit de I’aérodrome de Chalons-Ecury sur Coole ;

- le dossier établi par la Direction de la sécurité de 1’Aviation Civile du Nord-Est,
département surveillance et régulation en vue d’étre soumis a I’enquéte publique ;

- la décision n°15000189/51 en date du 14 décembre 2015 de Monsieur le Greffier en chef
délégué au tribunal adminisiratif de Chaions en Champagne, désignant :

* Mme Ginette BINET en qualité de commissaire enquéteur,

*  Mr Rémy COUCHON en qualité de commissaire enquéteur suppléant ;

pour mener ’enquéte publique relative au projet de plan d’exposition au bruit de
I’aérodrome de Chalons Ecury sur Coole

- les avis exprimés du conseil municipal de la commune, des collectivités territoriales, des
services et des organismes consultés conformément a Darticle R562-7 du code de

I’environnement,

- Tarfété préfecforal du 16 février 2016 portant ouverture d’une enquéte publique du
mercredi 23 mars 2016 au mercredi 4 mai inclus,’

- le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 17 mai 2016,



2D -

Sur proposition de la Direction Générale de I’Aviation Civile et du directeur
départemental des territoires de la Marne ;

ARRETE

Article 1.

Le plan d’exposition au bruit de I’aérodrome de Chélons — Ecury sur Coole annexé au
présent arrété est approuvé.

Article 2.

Le plan d’exposition au bruit concerne le territoire de la commune d’Ecury sur Coole.

Article 3.

Le plan d’exposition au bruit de I’aérodrome de Chilons — Ecury sur Coole

comprend :
- un rapport de présentation et ses annexes
- un plan (n°LFKQ-PPEB-280715) de juillet 2015 & I’échelle 1/25000 faisant

apparaitre les zones de bruit A, B, C et D.

Article 4.

Le plan d’exposition au bruit de 1’aérodrome de Chéalons — Ecury sur Coole est
annexé au plan local d’urbanisme de la commune visée a I’article 2.

Article 5.

Le présent arrété fait 1’objet d’un affichage a la mairie de la commune d’Ecury-sur-
Coole et y sera tenu a disposition du public pendant une durée d’un mois. Cet arrété sera
également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Mame. Une
mention du lieu ou ’arrété et le plan d’exposition au bruit peuvent étre consultés sera insérée

dans deux joui‘naux du département de la Marne.

Article 6.

M. le secrétaire général de la préfecture, le directeur de la sécurité de 1’aviation
civile, Mme le maire de la commune d’Ecury-sur-Coole et M. le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Chalons en Champagne, le @ &4 JUIL. 2016

LE BREFET,

ONUS
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DU PARTENARIAT AVEC LES TERRITOIRES
ET DE LA DECENTRALISATION

Arrété du 1 octobre 2024 approuvant le plan de servitudes aéronautiques
de dégagement de I'aérodrome de Chalons-Ecury-sur-Coole (Marne)

NOR : PTDA2425855A

Par arrété de la ministre du partenariat avec les territoires et de la décentralisation en date du 1* octobre 2024, est
approuvé, en application des dispositions des articles L. 6351-1 a L. 6351-3, R. 6351-1, R. 6351-7 et D. 6351-9 du
code des transports, le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1’aérodrome de Chalons-Ecury-sur-
Coole (Marne).

Les servitudes aéronautiques affectent le territoire des communes suivantes : Breuvery-sur-Coole, Chalons-en-
Champagne, Compertrix, Coolus, Ecury-sur-Coole, Fagnieres, Mairy-sur-Marne, Nuisement-sur-Coole, Saint-
Quentin-sur-Coole, Sarry et Sogny-aux-Moulins, situées dans le département de la Marne.

Le plan de servitudes aéronautiques de dégagement comprend les documents annexés a 1’arrété : le plan
d’ensemble n° PSA-A1_STAC_LFQK a I’échelle 1/25 000 ; le plan de détail n° PSA-A2_STAC_LFQK a
I’échelle 1/10 000 ; la note annexe (1), comprenant la notice explicative, la liste des obstacles donnée a titre
indicatif, et 1’état des bornes de repérage d’axe et de calage.

L’arrét€¢ du 16 novembre 1970 instituant des servitudes aéronautiques pour la protection des dégagements de
I’aérodrome de CHALONS-ECURY-SUR-COOLE (Marne) est abrogé.

(1) Une copie du plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1’aérodrome de Chalons-Ecury-sur-Coole (les plans et la
note annexe) est déposée a la mairie des communes et au siege des établissements publics de coopération intercommunale sur le
territoire desquels sont assises les servitudes. Le plan est tenu a la disposition du public dans les conditions prévues a
I’article D. 6351-9 du code des transports.
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PREFECTURE DE LA MARNE

direction des actions de I'Etat
bureau de la gestion de I'espace
Arrété préfectoral
approuvant le pian d'exposition au bruit
autour de I'aérodrome
Europort-Vatry

Le préfet
de la région Champagne-Ardenne,
préfet du département de la Marne,
chevalier de la légion d'honneur,
Vu:
- le code de I'urbanisme et notamment ses articles L. 147-1 3 L. 147-6 et R, 147-1
aR. 147-11,

- l'arrété préfectoral du 20 avril 1998 prescrivant I'établissement du plan d'exposition
au bruit de I'aérodrome Europort-Vatry,

- 'avis des collectivités territoriales concernées par le plan d'exposition au bruit
de I'aérodrome Europort-Vatry,

- l'arrété préfectoral du € novembre 1998 prescrivant l'ouverture d'une enquéte
publique préalable a I'établissement du plan d'exposition au bruit de I'aérodrome
Europort-Vatry,

- le rapport et ['avis favorable de la commission d'enquéte en date du 4 février 1999,

- avis favorable de M. le sous-préfet d'Epernay en date du 2 mars 1999,

- l'avis favorable de M. le sous-préfet de Vitry-le-Frangois en date du 26 février 1999,

Considérant que le plan d'exposition au bruit, référencé "décembre 1997

STBA/EGU/233/Hmc" est établi en tenant compte d'un trafic & terme (2010-2015)

estimé a 33 000 mouvements par an,

Considérant que l'indice psophique 72 qui fixe la limite extérieure de la zone C a &té

choisi afin de maitriser 'urbanisation 4 proximité de l'adrodrome et d'éviter d'exposer

immédiaternent ou & terme de nouvelles populations aux nuisances de bruit,

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne,
ARRETE

Article ler

Le plan d'exposition au bruit référencé "décembre 1997 STBA/EGU/233/Hme" de
l'aérodrome Europort-Vatry est approuvé.

La limite extérieure de la zone de brit modéré, dite zone C, est fixée 4 l'indice
psophique 72.
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Article 2

Le présent arrété ainsi que le plan d'exposition au bruit seront notifiés aux maires des
communes suivantes : Bussy-Lettrée, Dommartin-Lettrée, Ecury-le-Repos, Faux-
Vésigneul, Fére-Champenoise, Haussimont, Lenharrée, Sommesous, Soudé, Val-des-
Marais et Vassimont-et-Chapelaine.

Article 3

Le présent arrété sera affiché dans les mairies de Bussy-Lettrée, Dommartin-Lettrée,
Ecury-le-Repos, Faux-Vésigneul, Fére-Champenoise, Haussimont, Lenharrée,
Sommesous, Soudé, Val-des-Marais et Vassimont-et-Chapelaine.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département de fagon 3 indiguer au
public que le texte complet du présent arrété ainsi que le plan d'exposition au bruit
sont 4 sa disposition dans les mairies de Bussy-Lettrée, Dommartin-Lettrée, Ecury-le-
Repos, Faux-Vésigneul, F ere-Champenoise, Haussimont, Lenharrée, Sommesous,
Soud¢, Val-des-Marais et Vassimont-et-Chapelaine et 4 la préfecture de la Marne 3
Chélons-en-Champagne,

Article 4

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, MM. les sous-préfets d'Epernay
et Vitry-le-Frangois, Mme et MM. les maires de Bussy-Lettrée, Dommartin-Lettrée,
Ecury-le-Repos, Faux-Vésigneul, Feére-Champenoise, Haussimont, Lenharrée,
Sommesous, Soudé, Val-des-Marais et Vassimont-et-Chapelaine, M. le président du
syndicat mixte du schéma directeur de la région de Chélons-en-Champagne, sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Marne et dont ampliation
sera adressée a M. le ministre de l'équipement, du logement et des transports, Mme la
ministre de 'aménagement du territoire et de l'environnement, M. le directeur
départemental de I'équipement ainsi qu'a M, le président du conseil général, président
de la SAEM europort Paris Champagne. ‘

Chilons-en-Champagne, le fs - m

1999
Four anplianon
Pour 19 Pratet ’
Bt par delegation . Signé . gl Dagrémant
i'AnachQLC%l de Bureau
2T

" Brighte DEDISSE
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC C DE LA REGION DE CHALONS EN
CHAMPAGNE DE LA SFDM

Titre | - Portée du PPRT, dispositions générales

Article 1 — Champ d’application

Le présent réglement du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) lié au
dépdbt de liquides inflammables de la société SFDM s’applique a la commune de Togny aux
Boeufs située dans le département de la Marne.

Article 1.1 — Objectifs du PPRT

La maitrise du risque industriel mobilise différents outils réglementaires. Le PPRT
correspond a la mise en ceuvre du volet « maitrise de l'urbanisation » de la politique de
prévention du risque industriel autour des sites SEVESO AS.

C’est un outil réglementaire qui participe a la prévention des risques industriels dont les
objectifs sont en priorité :

- de contribuer a la réduction des risques a la source ;

- dagir sur l'urbanisation existante et nouvelle afin de limiter et, si possible, de
protéger les personnes des risques résiduels. Cet outil permet, d'une part, d’agir
par des mesures foncieres sur la maitrise de l'urbanisation existante a proximité
des établissements industriels a l'origine des risques et, dautre part, par
linterdiction ou la limitation de l'urbanisation nouvelle. Des mesures de protection
de la population en agissant en particulier sur les biens existants, peuvent étre
prescrites ou recommandées.

Article 1.2 — Objet du PPRT

Le PPRT a pour objectif de limiter les effets d’accidents susceptibles de survenir dans les
installations de la société SFDM et pouvant entrainer directement des effets sur la salubrité,
la santé et la sécurité publiques ou par pollution du milieu.

Il détermine un périmetre d’exposition aux risques en tenant compte de la nature et de
l'intensité des risques technologiques décrits dans les études de dangers et les mesures de
prévention mises en ceuvre.

En application de l'article L.515-16 du code de I'environnement, le territoire de la commune
de Togny aux Boeufs, inscrit dans le périmétre d’exposition aux risques, 3 zones de risques:
- Lazone grisée (G), correspondant a I'emprise fonciere du site;

- la zone rouge foncé (R), d'interdiction stricte

- les zones rouge clair (r), d'interdiction sauf exceptions

La création de ces zones est justifiée dans la note de présentation qui accompagne le
présent réglement.

Dans ces zones, en fonction du type de risque, de leur gravité, de leur probabilité et de leur
cinétique, le PPRT :

* réglemente la réalisation d’aménagements ou d'ouvrages, les constructions
nouvelles et I'extension des constructions existantes en les interdisant ou en les
subordonnant au respect de prescriptions,

e prescrit des mesures de protection des populations, face aux risques encourus,
relatives a I'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des
ouvrages, des installations et des voies de communication en précisant leurs
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délais de mise en ceuvre. Toutefois, pour les constructions régulierement
autorisées ou devenues définitives, il ne peut imposer que des « aménagements
limités » dont le codt est inférieur & 10% de la valeur vénale ou estimée de ces
biens,

- définit les recommandations tendant a renforcer la protection des populations face
aux risques encourus, relatives a I'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des installations, des voies de communications et
des terrains de camping ou de stationnement des caravanes.

Article 2 — Application et mise en ceuvre du PPRT

Le PPRT approuvé vaut servitude d'utilité publique (article L. 515-23 du Code de
'Environnement).
Le PPRT peut étre révisé dans les formes prévues par larticle R515-47 du Code de
I'Environnement.
Le PPRT approuvé est annexé au Plan Local d'Urbanisme (PLU) approuvé par une
procédure de mise a jour, conformément aux articles L.126-1 et R. 123-14 du Code de
'Urbanisme.
Le fait de construire ou d’'aménager un terrain dans une zone interdite par un PPRT ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce
plan est puni des peines prévues par l'article L480-4 du Code de I'Urbanisme.
Les dispositions des articles L. 461-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5 a L. 480-12 du
Code de I'Urbanisme sont également applicables aux infractions sus-visées, sous la seule
réserve des conditions suivantes :

- les infractions sont constatées, en outre, par les fonctionnaires et agents

commissionnés a cet effet par l'autorité administrative compétente en matiéere
d’installations classées pour la protection de I'environnement et assermentés ;

- le droit de visite prévu a l'article L. 461-1 dudit Code est également ouvert aux
représentants de l'autorité administrative compétente en matiére d’installations
classées pour la protection de I'environnement.
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Titre Il - Mesures fonciéres

Le présent réglement ne présente pas de secteur préemptés, délaissés ou soumis a
I'expropriation

Titre lll - Réglementation des projets et des biens existants

Chapitre 1 — Dispositions applicables en zone grisée (G)

La zone grisée (G) est celle ou il convient de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations (hors de l'activité de la Société, ou des activités et
industries connexes mettant en oeuvre des produits et des procédés, soit de nature voisine,
soit participant aux process de SFDM, et a faible densité d'emploi).

Cette zone, d’'un niveau de risque thermique et de surpression classé de faible a TF+
pour la vie humaine, correspond a I'emprise fonciére du site.

Elle n'est pas destinée a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés
par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a I'exploitation de l'installation industrielle a I'origine du risque.

Article 1 — Regles d'urbanisme et de constructionqur les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions
Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :
— toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique.
— toute construction, installation ou infrastructure nécessaire au fonctionnement ou au
développement de I'établissement a l'origine du risque.

Article 2 — Reégles d'urbanisme et de construction qur les projets sur les biens et
activités existants

Article 2.1 — Interdictions

Sont interdits :

— Les changements de destination des constructions existantes en dehors du champ
d'activité industrielle.

— Les extensions et les aménagements a usage d'habitation et de locaux a sommeil qui
n'ont pas trait au gardiennage ou a la surveillance.

- La modification, I'élargissement ou l'extension d'infrastructures (voiries de desserte, voies
ferrées etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires aux activités exercées dans la zone,
a l'acheminement de marchandises ou des secours.

Article 2.2 — Prescriptions
Tous les projets en lien avec l'industrie existante dans la zone, sous réserve de I'application
des autres réglementations (liées aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, a I'Inspection du Travail etc.) est autorisé.
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Article 3 — Conditions générales d'utilisation et texploitation

Les interdictions, conditions et prescriptions particuliéres d'utilisation ou d'exploitation sont
fixées par le (ou les) arrété(s) d'autorisation du site au titre de la réglementation des
installations classées pour la protection de I'environnement.

Chapitre 2 — Dispositions applicables en zone rouge  -foncé (R)

La zone rouge foncé R est concernée par des aléas de surpression de niveau faible a M+
et des aléas thermiques de niveau TF+.

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet de surpression
dont les conséquences sur vie humaine sont jugées significatives a graves et a un
effet thermique jugé trés grave, c'est-a-dire que l'intensité des effets de surpression est
comprise entre 50 mbar et plus de 200 mbar et lintensité des effets thermiques est
supérieure a 8 kw/mz,

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou
occupes par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a I'exploitation du parc C Togny aux Boeufs.

Article 1 — Reégles d'urbanisme et de constructiopour les projets futurs
Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc C ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions

Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations

susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :

— Les ouvrages techniques ne sont pas appelés a accueillir du personnel posté.

— Les constructions, ouvrages et vitrages en facade exposée doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8kW/m?2 et aux effets de surpression d'au moins 200 m bar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piece éclairée.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pur les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.
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Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone rouge  -clair (rl)

La zone rouge clair rl est concernée par des aléas de type surpression de niveau faible et
thermique de niveau M+ & F+. Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement
a un effet de surpression dont les conséquences sur la vie humaine sont jugées
significatives et un effet thermique jugé grave a trés grave, c'est-a-dire que l'intensité
des effets de surpression est comprise entre 50 mbar et 140 mbar et l'intensité des effets
thermiques est comprise entre 5 kW/m?2 et plus de 8 kW/m2,

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc C de Togny-aux-Bceufs.

Article 1 — Regles d'urbanisme et de constructionqur les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les ouvrages et locaux techniques indispensables au fonctionnement des services
publics, ou participant a la réduction du risque technologique, sans personnel présent de
maniére permanente ou fréquente et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc C ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations
susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :
- les constructions, ouvrages et vitrages en fagades exposées doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8 kW/m? et aux effets de surpression d'au moins 140 mbar ;
— les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée .

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pur les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.

Chapitre 4 — Dispositions applicables en zone rouge  -clair (r2)

La zone rouge clair r2 est concernée par des aléas de type thermique de niveau M+ a F+.
Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet thermique dont les
conséquences sur la vie humaine sont jugées graves a trés graves, c'est-a-dire que
l'intensité des effets thermiques est comprise entre 5 kW/mz et plus de 8 kW/mz.
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Ce secteur n' est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc C de Togny-aux-Bceufs.

Article 1 — Regles d'urbanisme et de constructionqur les projets futurs
Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les ouvrages et locaux techniques indispensables au fonctionnement des services
publics, ou participant a la réduction du risque technologiques, sans personnel présent
de maniere permanente ou fréquente et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc C ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
I'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations
susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :
- les constructions, ouvrages et vitrages en facades exposées doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8 kW/m2.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pur les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.

Chapitre 5 — Dispositions applicables en zone rouge  -clair (r3)

La zone rouge clair r3 est concernée par des aléas de type surpression et thermique de
niveaux faible. Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet
thermique ou de surpression dont les conséquences sur la vie humaine sont jugées
significatives, c'est-a-dire que lintensité des effets de surpression est comprise entre
50 mbar et 140 mbar et l'intensité des effets thermiques est comprise entre 3 kW/m? et 5
kW/m?

Ce secteur n' est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc C de Togny-aux-Bceufs.
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Article 1 — Regles d'urbanisme et de constructionqur les projets futurs
Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les ouvrages et locaux techniques indispensables au fonctionnement des services
publics, ou participant & la réduction du risque technologiques, sans personnel présent
de maniere permanente ou fréguente et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc C ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a
'acheminement de marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité
immédiate ou a linstallation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette
zone.

Article 1.2 — Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations
susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :
— les constructions, ouvrages et vitrages en facades exposées doivent résister aux effets
de surpression d'au moins 140 mbar.
- les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pur les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC C DE LA REGION DE CHALONS EN
CHAMPAGNE DE LA SFDM

Titre IV — Mesures de protection des usagers

Article 1 — Mesures applicables en zones R, r1, & r3
Article 1.1 — Interdictions
Sont interdits:
- L'arrét ou le stationnement de tous types de veéhicules (I'arrét pendant les heures
d'ouverture de SFDM pour les véhicules qui s'y rendent sera toléré) ;

- l'organisation de rassemblements ou de manifestations de nature & exposer le public ;
- l'installation d'arrét de transports publics.

Article 1.2 — Prescriptions

- Modifier la signalisation du code de la route en indiquant l'interdiction de s'arréter définit
ci-dessus.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC A DE LA SFDM

Titre | - Portée du PPRT, dispositions générales

Article 1 — Champ d’application

Le présent réglement du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) lié au
dépbt de liquides inflammables de la société SFDM s’applique a la commune de Beuvery sur
Coole et Nuisement sur Coole situées dans le département de la Marne.

Article 1.1 — Objectifs du PPRT

La maitrise du risque industriel mobilise différents outils réglementaires. Le PPRT
correspond a la mise en ceuvre du volet « maitrise de l'urbanisation » de la politique de
prévention du risque industriel autour des sites SEVESO AS.

C’est un outil réglementaire qui participe a la prévention des risques industriels dont les
objectifs sont en priorité :

- de contribuer a la réduction des risques a la source ;

- d’agir sur l'urbanisation existante et nouvelle afin de limiter et, si possible, de
protéger les personnes des risques résiduels. Cet outil permet, d’une part, d’agir
par des mesures fonciéres sur la maitrise de I'urbanisation existante a proximité
des établissements industriels a l'origine des risques et, d’autre part, par
I'interdiction ou la limitation de I'urbanisation nouvelle. Des mesures de protection
de la population en agissant en particulier sur les biens existants, peuvent étre
prescrites ou recommandées.

Article 1.2 — Objet du PPRT

Le PPRT a pour objectif de limiter les effets d’accidents susceptibles de survenir dans les
installations de la société SFDM et pouvant entrainer directement des effets sur la salubrité,
la santé et la sécurité publiques ou par pollution du milieu.

Il détermine un périmétre d’exposition aux risques en tenant compte de la nature et de
l'intensité des risques technologiques décrits dans les études de dangers et les mesures de
prévention mises en ceuvre.

En application de I'article L.515-16 du code de I'environnement, le territoire des communes
de Beuvery sur Coole et Nuisement sur Coole, inscrit dans le périmétre d’exposition aux
risques, 3 zones de risques :

— La zone grisée (G), correspondant a 'emprise fonciere du site ;
— la zone rouge foncé (R), d'interdiction stricte
— les zones rouge clair (r), d'interdiction sauf exceptions

La creation de ces zones est justifiée dans la note de présentation qui accompagne le
présent reglement.

Dans ces zones, en fonction du type de risque, de leur gravité, de leur probabilité et de leur
cinétique, le PPRT :

e réglemente la réalisation d’aménagements ou d’ouvrages, les constructions
nouvelles et I'extension des constructions existantes en les interdisant ou en les
subordonnant au respect de prescriptions,

e prescrit des mesures de protection des populations, face aux risques encourus,
relatives a 'aménagement, Il'utilisation ou I'exploitation des constructions, des
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC A DE LA SFDM

ouvrages, des installations et des voies de communication avec un délai de mise
en ceuvre de 3 ans a compter de la date d'approbation du PPRT pour les
mesures sur les biens et activités et un délai de mise en ceuvre de 1 an a
compter de la date d'approbation du PPRT pour les mesures relatives aux voies
de communication incombant aux gestionnaires des voies. Toutefois, pour les
constructions régulierement autorisées ou devenues définitives, il ne peut imposer
que des « aménagements limités » dont le colt est inférieur a 10% de la valeur
vénale ou estimée de ces biens,

o définit les recommandations tendant a renforcer la protection des populations face
aux risques encourus, relatives a 'aménagement, I'utilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des installations, des voies de communications et
des terrains de camping ou de stationnement des caravanes.

Article 2 — Application et mise en ceuvre du PPRT

Le PPRT approuvé vaut servitude dutilité publique (article L. 515-23 du Code de
'Environnement).

Le PPRT peut étre révisé dans les formes prévues par larticle R515-47 du Code de
I'Environnement.

Le PPRT approuvé est annexé au Plan Local d’Urbanisme (PLU) approuvé par une
procédure de mise a jour, conformément aux articles L.126-1 et R. 123-14 du Code de
'Urbanisme.

Le fait de construire ou d’'aménager un terrain dans une zone interdite par un PPRT ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce
plan est puni des peines prévues par l'article L480-4 du Code de I'Urbanisme.

Les dispositions des articles L. 461-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5a L. 480-12 du
Code de I'Urbanisme sont également applicables aux infractions susvisées, sous la seule
réserve des conditions suivantes :

- les infractions sont constatées, en outre, par les fonctionnaires et agents
commissionnés a cet effet par l'autorité administrative compétente en matiére
d’installations classées pour la protection de I'environnement et assermentés ;

- le droit de visite prévu a l'article L. 461-1 dudit Code est également ouvert aux
représentants de l'autorité administrative compétente en matiére d’installations
classées pour la protection de I'environnement.
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Titre Il — Mesures fonciéres

Le présent réglement ne présente pas de secteur préemptés, délaissés ou soumis a
I'expropriation

Titre lll - Réglementation des projets et des biens existants

Chapitre 1 — Dispositions applicables en zone grisée (G)

La zone grisée (G) est celle ou il convient de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations (hors de I'activité de la Société, ou des activités et
industries connexes mettant en ceuvre des produits et des procédés, soit de nature voisine,
soit participant aux process de SFDM, et a faible densité d'emploi).

Cette zone, d’'un niveau de risque thermique et de surpression classé de faible a TF+
pour la vie humaine, correspond a 'emprise fonciére du site.

Elle n'est pas destinée a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés
par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a l'exploitation de I'installation industrielle a I'origine du risque.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

— toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique ;

— toute construction, installation ou infrastructure nécessaire au fonctionnement ou au
développement de I'établissement a Il'origine du risque sous réserve de ne pas aggraver
ce dernier.

Article 2 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et
activités existants

Article 2.1 — Interdictions

Sont interdits :

— Les changements de destination des constructions existantes en dehors du champ
d'activité industrielle ;

— Les extensions et les aménagements a usage d'habitation et de locaux a sommeil qui
n'ont pas trait au gardiennage ou a la surveillance

— Tous les projets sur les biens et activités existants sauf ceux indispensables a la
maintenance et au fonctionnement des activités existantes (sous réserve de ne pas
accroitre le nombre de personnes exposées) et la modification, I'élargissement ou
I'extension d'infrastructures (voiries de desserte, voies ferrées etc.) qui ne sont pas
strictement nécessaires aux activités exercées dans la zone, a l'acheminement de
marchandises ou des secours.
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Article 2.2 — Prescriptions

Tous les projets en lien avec l'industrie existante dans la zone, sous réserve de l'application
des autres réglementations (liées aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, a I'Inspection du Travail etc.) est autorisé.

Article 3 — Conditions générales d'utilisation et d'exploitation

Les interdictions, conditions et prescriptions particulieres d'utilisation ou d'exploitation sont
fixées par le (ou les) arrété(s) d'autorisation du site au titre de la réglementation des
installations classées pour la protection de I'environnement.

Chapitre 2 — Dispositions applicables en zone rouge-foncé (R1)

La zone rouge foncé R1 est concernée par des aléas de surpression et thermiques de
niveau moyen + a trés fort +.

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet de surpression
dont les conséquences sur la vie humaine sont jugées significatives a trés graves,
c'est-a-dire que l'intensité des effets de surpression est comprise entre 50 mbar et plus de
200 mbar et l'intensité des effets thermiques est comprise entre 3 et plus de 8 kW/m?2.

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou
occupés par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a I'exploitation du parc A ou a 'acheminement des secours.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs
Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- Toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique.

- Toute construction, installation ou infrastructure nécessaire au fonctionnement et au
développement de I'établissement a I'origine du risque sous réserve de ne pas aggraver
ce dernier.

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions

Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations

susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :

- Les ouvrages techniques ne sont pas appelés a accueillir du personnel posté.

- Les constructions, ouvrages et vitrages en fagade exposée doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8kW/m? et aux effets de surpression d'au moins 200 mbar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.
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Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Article 2.1 : Interdictions

Tous les projets sur les biens et activités existants sauf ceux indispensables a la
maintenance et au fonctionnement des activités existantes (sous réserve de ne pas accroitre
le nombre de personnes exposées) et la modification, I'élargissement ou I'extension
d'infrastructures (voiries de desserte, voies ferrées etc.) qui ne sont pas strictement
nécessaires aux activités exercées dans la zone, a I'acheminement de marchandises ou des
secours.

Article 2.2 : Prescriptions

- Les extensions d'ouvrages susceptibles d'étre autorisées ne devront pas accueillir de

personnel posté

- Les constructions, ouvrages et vitrages en fagade exposée doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8kW/m? et aux effets de surpression d'au moins 200 mbar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.

Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone rouge-foncé (R2) m

La zone rouge foncé R2 est concernée par des aléas de surpression de niveau moyen +
a trés fort +.

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement & un effet de surpression
dont les conséquences sur la vie humaine sont jugées significatives a trés graves,
c'est-a-dire que l'intensité des effets de surpression est comprise entre 50 mbar et plus de
200 mbar.

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou
occupés par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a I'exploitation du parc A et a 'acheminement des secours.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions
Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes

- Toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique.

- Toute construction, installation ou infrastructure nécessaire au fonctionnement et au
développement de I'établissement a I'origine du risque sous réserve de ne pas aggraver
ce dernier.

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a lI'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions



PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC A DE LA SFDM

Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations

susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :

- Les ouvrages techniques ne sont pas appelés a accueillir du personnel posté.

- Les constructions, ouvrages et vitrages en fagade exposée doivent résister aux effets de
surpression d'au moins 200 m bar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Article 2.1 : Interdictions

Tous les projets sur les biens et activités existants sauf ceux indispensables a la
maintenance et au fonctionnement des activités existantes (sous réserve de ne pas accroitre
le nombre de personnes exposées) et la modification, I'élargissement ou l'extension
d'infrastructures (voiries de desserte, voies ferrées etc.) qui ne sont pas strictement
nécessaires aux activités exercées dans la zone, a I'acheminement de marchandises ou des
secours.

Article 2.2 Prescriptions

- Les extensions d'ouvrages susceptibles d'étre autorisées ne devront pas accueillir de

personnel posté

- Les constructions, ouvrages et vitrages en fagade exposée doivent résister aux effets de
surpression d'au moins 200 m bar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.

Chapitre 4 — Dispositions applicables en zone rouge-clair (r)

La zone rouge clair r est concernée par des aléas de type surpression de niveau faible a
moyen. Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet de
surpression dont les conséquences sur la vie humaine sont jugées indirectes par bris
de vitres a significatives, c'est-a-dire que l'intensité des effets de surpression est comprise
entre 20 et 140 mbar.

Ce secteur n' est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc A ou a 'acheminement des secours.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- Toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque

technologique.
- Toute construction, installation ou infrastructure nécessaire au fonctionnement et au
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développement de I'établissement a I'origine du risque sous réserve de ne pas aggraver
ce dernier.

- Les ouvrages techniques ou locaux indispensables au fonctionnement des services
publics

- La création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de

marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions

Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations

susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :

- Les constructions, ouvrages et vitrages en fagades exposées doivent résister aux effets
de surpression d’au moins 140 mbar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Article 2.1 : Interdictions

Tous les projets sur les biens et activités existants sauf ceux indispensables a la
maintenance et au fonctionnement des activités existantes (sous réserve de ne pas accroitre
le nombre de personnes exposées) et la modification, I'élargissement ou ['extension
d'infrastructures (voiries de desserte, voies ferrées etc.) qui ne sont pas strictement
nécessaires aux activités exercées dans la zone, a I'acheminement de marchandises ou des
secours.

Article 2.2 : Prescriptions
- Les constructions, ouvrages et vitrages en fagades exposées doivent résister aux effets

de surpression d’au moins 140 mbar.
- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.
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Titre IV — Mesures de protection des usagers

Article 1 — Mesures applicables en zones R1, R2, r
Article 1.1 — Interdictions
Sont interdits:

- L'arrét ou le stationnement de tous types de véhicules en particulier sur la RD 977.L'arrét
pendant les heures d'ouverture de SFDM pour les véhicules qui s'y rendent sera toléré ;

- lorganisation de rassemblements ou de manifestations de nature a exposer le public ;

- la modification d'infrastructures de transports de nature a accroitre le nombre de
personnes exposees ;

- l'installation d'arrét de transports publics,

- I'emprunt des chemins agricoles par toute personne excepté les engins agricoles dans le
périmeétre d’étude.

Article 1.2 — Prescriptions

- Modifier la signalisation du code de la route en indiquant l'interdiction de s'arréter définit
ci-dessus a cause de la proximité d’'un établissement a risques.

- Pose de panneaux sur les chemins agricoles interdisant 'accés a toute personne
excepté les engins agricoles dans le périmétre d’étude.
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Titre V— Recommandations

Article 1 — Recommandations de mesures de protection relatives aux infrastructures

ferroviaires

Dans I'ensemble des zones R et r, la construction d’ouvrages de protection le long de la voie

ferrée est recommandée.
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FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE RELATIVES A LA MAITRISE DE L’URBANISATION
SERVITUDE I

Servitudes d’utilité publique d’effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectorai n® AP n°
2017-DiV-01 du 23/01/2017 instaure des servitudes d’utilité publique (SUP) d’effets pour la maitrise de
Furbanisation associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et des installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Commune Nom Canalisation DN 20 SURs SUPs suBs
) (bar) (m) (m) (m)
CHEPPES-LA- DN100-1980-FAUX-
PRAIRIE VESIGNEUL-OMEY (CI) 100 67.7 25 S 5
DN300-1954-BERGERES-LES-
COUPETZ VERTUS-VITRY-LE-FRANCOIS | 300 58.8 90 5 5
(ART EST)
DN100-1980-FAUX-
FAUX-VESIGNEUL VESIGNEUL-OMEY(C) 100 67.7 25 5 5
DN300-1954-BERGERES-LES-
FAUX-VESIGNEUL | VERTUS-VITRY-LE-FRANCOI!S | 300 58.8 a0 5 5
(ART EST)
DN300-1954-BERGERES-LES-
FAUX-VESIGNEUL | VERTUS-VITRY-LE-FRANCOIS | 300 67.7 95 5 5
(ART EST)
DN150-1991-OMEY-
FRANCHEVILLE FRANCHEVILLE(CH) 150 67.7 45 5 5
DN150-1991-OMEY- |
OMEY FRANCHEVILLE(CI) 80 67.7 15 5 5
DN100-1980-FAUX- '
OMEY VESIGNEUL-OMEY(C) 100 67.7 25 | 13 13
DN100-1980-FAUX- ‘
OMEY VESIGNEUL-OMEY(CI) 100 67.7 25 5 5
DN150-1991-OMEY-
OMEY FRANCHEVILLE(CH) 100 67.7 | 25 5 5
DN150-1991-OMEY-
OMEY FRANCHEVILLE(CI) 150 67.7 45 5 5
DN100-1980-FAUX-
POGNY VESIGNEUL-OMEY/(CI) 100 67.7 25 13 13

. DN100-1980-FAUX-
POGNY | VESIGNEUL-OMEY(CI) 100 67.7 25 5 5

DN150-1991-OMEY-

POGNY FRANCHEVILLE(CI) 150 67.7 45 5 5
DN100-1980-FAUX-
VITRY-LA-VILLE VESIGNEUL-OMEY(CI) | 100 67.7 25 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité} ; PMS : Pression Maximale en Service

Commune Nom [Installation annexe S S SEp 3
(m) (m) (m)
FAUX-VESIGNEUL 51244-FAUX-VESIGNEUL-02(FONTAINE) 35 6 /5
o~
/



gaz

FAUX-VESIGNEUL 51244-FAUX-VESIGNEUL-01(OMEY) 45 6 6

OMEY 51415-OMEY-01(Cl OMYA) 35 6 6

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a I'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de FERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 1501601 : Formulaire de demande des éléments utiles
de [étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d’un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d’un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'IGH avec ia
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au 1l
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou Foccupation de 'immeuble de grande hauteur qu’aprés réception d’un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

SUP 2: Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

SUP 3 : Est interdite I'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de Penvironnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d’ameénager concemnant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre IV).

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de 'habitation.

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire ie maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant”
Iimpact potentiel de la canalisation sur son environnement. o
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GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publigues en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des auvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le reglement et le PADD.

Implantation d’'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maiire d'ouvrage de I'lCPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévair toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC D DE LA SFDM

Titre | - Portée du PPRT, dispositions générales

Article 1 — Champ d’application

Le présent reglement du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) lié au
dépbt de liquides inflammables de la société SFDM s’applique a la commune de Faux
Vésigneul située dans le département de la Marne.

Article 1.1 — Objectifs du PPRT

La maitrise du risque industriel mobilise différents outils réglementaires. Le PPRT
correspond a la mise en ceuvre du volet « maitrise de I'urbanisation » de la politique de
prévention du risque industriel autour des sites SEVESO AS.

C’est un outil réglementaire qui participe a la prévention des risques industriels dont les
objectifs sont en priorité :

- de contribuer a la réduction des risques a la source ;

- d’agir sur l'urbanisation existante et nouvelle afin de limiter et, si possible, de
protéger les personnes des risques résiduels. Cet outil permet, d’'une part, d’agir
par des mesures fonciéres sur la maitrise de I'urbanisation existante a proximité
des établissements industriels a l'origine des risques et, d'autre part, par
l'interdiction ou la limitation de l'urbanisation nouvelle. Des mesures de protection
de la population en agissant en particulier sur les biens existants, peuvent étre
prescrites ou recommandées.

Article 1.2 — Objet du PPRT

Le PPRT a pour objectif de limiter les effets d’accidents susceptibles de survenir dans les
installations de la société SFDM et pouvant entrainer directement des effets sur la salubrité,
la santé et la sécurité publiques ou par pollution du milieu.

Il détermine un périmetre d’exposition aux risques en tenant compte de la nature et de
I'intensité des risques technologiques décrits dans les études de dangers et les mesures de
prévention mises en ceuvre.

En application de l'article L.515-16 du code de I'environnement, le territoire de la commune
de Faux Vésigneul, inscrit dans le périmétre d’exposition aux risques, 3 zones de risques:

— Lazone grisée (G), correspondant a I'emprise fonciere du site;

— la zone rouge foncé (R), d'interdiction stricte

— les zones rouge clair (r), d'interdiction sauf exceptions

La création de ces zones est justifiée dans la note de présentation qui accompagne le
présent réglement.

Dans ces zones, en fonction du type de risque, de leur gravité, de leur probabilité et de leur
cinétique, le PPRT :

e réglemente la réalisation d’aménagements ou d'ouvrages, les constructions
nouvelles et I'extension des constructions existantes en les interdisant ou en les
subordonnant au respect de prescriptions,

e prescrit des mesures de protection des populations, face aux risques encourus,
relatives a I'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des
ouvrages, des installations et des voies de communication en précisant leurs
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délais de mise en ceuvre. Toutefois, pour les constructions régulierement
autorisées ou devenues définitives, il ne peut imposer que des « aménagements
limités » dont le codt est inférieur & 10% de la valeur vénale ou estimée de ces
biens,

e définit les recommandations tendant a renforcer la protection des populations face
aux risques encourus, relatives a 'aménagement, I'utilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des installations, des voies de communications et
des terrains de camping ou de stationnement des caravanes.

Article 2 — Application et mise en ccuvre du PPRT

Le PPRT approuvé vaut servitude d'utilité publique (article L. 515-23 du Code de
I'Environnement).

Le PPRT peut étre révisé dans les formes prévues par l'article R515-47 du Code de
I'Environnement.

Le PPRT approuvé est annexé au Plan Local d'Urbanisme (PLU) approuvé par une
procédure de mise a jour, conformément aux articles L.126-1 et R. 123-14 du Code de
I'Urbanisme.

Le fait de construire ou d’'aménager un terrain dans une zone interdite par un PPRT ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d’exploitation prescrites par ce
plan est puni des peines prévues par I'article L480-4 du Code de I'Urbanisme.

Les dispositions des articles L. 461-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5 a L. 480-12 du
Code de I'Urbanisme sont également applicables aux infractions sus-visées, sous la seule
réserve des conditions suivantes :

- les infractions sont constatées, en outre, par les fonctionnaires et agents
commissionnés a cet effet par l'autorité administrative compétente en matiére
d’installations classées pour la protection de I'environnement et assermentés ;

- le droit de visite prévu a l'article L. 461-1 dudit Code est également ouvert aux
représentants de l'autorité administrative compétente en matiére d'installations
classées pour la protection de I'environnement.
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Titre Il - Mesures fonciéres

Le présent reglement ne présente pas de secteur préemptés, délaissés ou soumis a
I'expropriation

Titre lll - Réglementation des projets et des biens existants

Chapitre 1 — Dispositions applicables en zone grisée (G)

La zone grisée (G) est celle ou il convient de ne pas augmenter le hombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations (hors de l'activité de la Société, ou des activités et
industries connexes mettant en oeuvre des produits et des procédés, soit de nature voisine,
soit participant aux process de SFDM, et a faible densité d'emploi).

Cette zone, d’'un niveau de risque thermique et de surpression classé de faible a TF+
pour la vie humaine, correspond a I'emprise fonciére du site.

Elle n'est pas destinée a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés
par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a I'exploitation de l'installation industrielle a I'origine du risque.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions
Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :
— toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique ;
— toute construction, installation ou infrastructure nécessaire au fonctionnement ou au
développement de I'établissement a l'origine du risque.

Article 2 — Reégles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et
activités existants

Article 2.1 — Interdictions

Sont interdits :

— Les changements de destination des constructions existantes en dehors du champ
d'activité industrielle ;

— Les extensions et les aménagements a usage d'habitation et de locaux a sommeil qui
n'ont pas trait au gardiennage ou a la surveillance ;

— La modification, I'élargissement ou I'extension d'infrastructures (voiries de desserte, voies
ferrées etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires aux activités exercées dans la zone,
a I'acheminement de marchandises ou des secours.

Article 2.2 — Prescriptions
Tous les projets en lien avec l'industrie existante dans la zone, sous réserve de l'application
des autres réglementations (liées aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, a I'Inspection du Travail etc.) est autorisé.
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Article 3 — Conditions générales d'utilisation et d'exploitation

Les interdictions, conditions et prescriptions particuliéres d'utilisation ou d'exploitation sont
fixées par le (ou les) arrété(s) d'autorisation du site au titre de la réglementation des
installations classées pour la protection de I'environnement.

Chapitre 2 — Dispositions applicables en zone rouge-foncé (R)

La zone rouge foncé R est concernée par des aléas de surpression de niveau faible a
moyen + et des aléas thermiques de niveau trés fort +.

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet de surpression
dont les conséquences sur vie humaine sont jugées indirectes par bris de vitre a
significatives et a un effet thermique jugé trés grave, c'est-a-dire que l'intensité des effets
de surpression est comprise entre 20 mbar et 140 mbar et l'intensité des effets thermiques
est supérieure a 8 kW/mz,

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou
occupés par des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la
desserte et a I'exploitation du parc D de Faux Vésigneul.

Article 1 — Regles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs
Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc D ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publigues, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a lI'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
I'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions

Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations

susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :

- Les ouvrages techniques ne sont pas appelés a accueillir du personnel posté.

- Les constructions, ouvrages et vitrages en facade exposée doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8kW/m?2 et aux effets de surpression d'au moins 140 m bar.

- Les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piece éclairée.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.
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Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone rouge-clair (r1)

La zone rouge clair rl est concernée par des aléas de type surpression de niveau faible et
thermique de niveau moyen + a fort +. Dans cette zone, un point impacté est soumis
potentiellement a un effet de surpression dont les conséquences sur la vie humaine
sont jugées significatives a indirectes par bris de vitre et un effet thermique jugé
significatif a grave, c'est-a-dire que l'intensité des effets de surpression est comprise entre
20 mbar et 140 mbar et l'intensité des effets thermiques est comprise entre 3 kW/mz2 et 8 kW/

m2.

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc D de Faux Vésigneul.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les ouvrages et locaux technigues indispensables au fonctionnement des services
publics, ou participant a la réduction du risque technologique, sans personnel présent de
maniére permanente ou fréquente et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc D ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations
susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :
- les constructions, ouvrages et vitrages en facades exposées doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8 kW/m?2 et aux effets de surpression d'au moins 140 mbar ;
- les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée .

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.

Chapitre 4 — Dispositions applicables en zone rouge-clair (r2)

La zone rouge clair r2 est concernée par des aléas de type thermique de niveau moyen + a
fort +. Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet thermique
dont les conséquences sur la vie humaine sont jugées significatives a graves, c'est-a-
dire que l'intensité des effets thermiques est comprise entre 3 kW/m? et 8 kW/m2.
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Ce secteur n' est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc D de Faux Vésigneul.

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

- les ouvrages et locaux technigues indispensables au fonctionnement des services
publics, ou participant a la réduction du risque technologique, sans personnel présent de
maniére permanente ou fréquente et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- les constructions ou installations indispensables a l'activité du parc D ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) strictement nécessaires a I'acheminement des secours, a I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a
l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2 — Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations
susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :
- les constructions, ouvrages et vitrages en facades exposées doivent résister aux effets
thermiques d'au moins 8 kW/m2,

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.

Chapitre 5 — Dispositions applicables en zone rouge-clair (r3)

La zone rouge clair r3 est concernée par des aléas de type surpression et thermique de
niveaux faible. Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a un effet
thermique quasiment nul ou de surpression dont les conséquences sur la vie humaine
sont jugées significatives a indirectes par bris de verre, c'est-a-dire que l'intensité des
effets de surpression est comprise entre 20 mbar et 140 mbar et lintensité des effets
thermiques est inférieure a 3 kW/mz2.

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles liées a la desserte et a
I'exploitation du parc D de Faux Vésigneul.



PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC D DE LA SFDM

Article 1 — Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1 — Interdictions

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

les ouvrages et locaux techniques indispensables au fonctionnement des services
publics, ou participant a la réduction du risque technologique, sans personnel présent de
maniére permanente ou fréquente et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

les constructions ou installations indispensables a I'activité du parc D ou participant a la
réduction du risque technologique, sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies
ferrées etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires a lI'acheminement des secours, a
l'acheminement de marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité
immédiate ou a l'installation d'une activité industrielle sur la parcelle impactée par cette
zone.

Article 1.2 — Prescriptions

Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations
susceptibles d'étre autorisées a l'article précédent :

les constructions, ouvrages et vitrages en facades exposées doivent résister aux effets
de surpression d'au moins 140 mbar .
les surfaces vitrées seront limitées a 1/6 de la surface au sol de la piéce éclairée.

Article 2 : Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et les
activités existants

Aucuns bien ni activité existants présentes dans cette zone.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DU PARC D DE LA SFDM

Titre IV — Mesures de protection des usagers

Article 1 — Mesures applicables en zones R, r1, r2 et r3
Article 1.1 — Interdictions

Sont interdits:
- L'arrét ou le stationnement de tous types de véhicules (l'arrét pendant les heures
d'ouverture de SFDM pour les véhicules qui s'y rendent sera toléré) ;

- l'organisation de rassemblements ou de manifestations de nature a exposer le public ;
- Tlinstallation d'arrét de transports publics.

Article 1.2 — Prescriptions

- Maodifier la signalisation du code de la route en indiquant l'interdiction de s'arréter définit
ci-dessus.

11
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FICHE D’AIDE A L’INTEGRATION DES OUVRAGES DE TRANSPORT
DE GAZ NATUREL DANS LES DIFFERENTES PIECES DU PLU())

Le transport de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques par canalisation est indispensable &
I'approvisionnement énergétique de notre pays et a son développement économique. |l est reconnu comme e
mode de transport le plus sir et de moindre impact pour environnement. Il nécessite toutefois des précautions
particuliéres en matiére d’urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels occasionnés par
les canalisations.

Au travers des textes réglementaires, des dispositions visant a garantir 'exploitation et la sécurité des ouvrages
de transport de gaz naturel et & maitriser 'urbanisation a proximité de ces mémes ouvrages existent et doivent étre
prises en compte dans les réflexions et documents d’urbanisme.

En effet, c'est a l'occasion de I'évolution des documents d'urbanisme, que doivent étre intégrés les éléments relatifs
a nos ouvrages de maniére a concilier les enjeux de densification urbaine et de sécurité pour les personnes et les
biens (articles L.101-2, L.151-43 et L.152-7 du Code de I'Urbanisme). Cette intégration doit intervenir & plusieurs
niveaux dans le PLU().

Rapport de Présentation

La présence des ouvrages GRTgaz doit étre signalée dans les parties faisant référence aux risques
technologiques (risque lié au transport de matiéres dangereuses) avec ie rappel des Servitudes d'Utilité
Publique (SUP), notamment les SUP d'implantation et de passage et les SUP d'effets pour la maitrise de
I'urbanisation.

Les moyens mis en ceuvre pour tenir compte de ce risque dans le choix de développement doivent également
étre exposés.

Plan d’Aménagement et de Développement Durable

Il serait utile de rappeler de veiller a ne pas développer de programmes d’habitat, d’espaces ou équipements
publics a proximité des ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Orientations d’Aménagement et de Programmation et Emplacements Réservés

Les projets de rénovation, de développement urbain et autres orientations d’'aménagements doivent étre
cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier des zones non impactées par nos ouvrages.
Dans I'hypothése d'OAP et/ou d’emplacement réservé impactés par les SUP d'effets pour la maitrise de
urbanisation associées a nos ouvrages, des incompatibilités peuvent exister et un dispositif particulier peut
étre prescrit pour améliorer la sécurité.

Il sera donc nécessaire de consulter GRTgaz dés I'émergence du projet.

Nous vous rappelons que GRTgaz ne souhaite pas se prononcer de maniére favorable a la réalisation de
projets d’'urbanisme dans les SUP associées a ses ouvrages. [l conviendra d'éloigner autant que possible tout
projet des ouvrages impactant le territoire de la commune ou de Fintercommunalité.




Réglement

La présence des ouvrages GRTgaz doit étre signalée avec le rappel des SUP d'implantation et de passage et
des distances des SUP d’effets pour la maitrise de I'urbanisation.

Plus particulierement, il conviendra d'indiquer dans les dispositions générales et/ou dans chaque zone
concernée par les ouvrages GRTgaz :

» Pour permetire une bonne exploitation du réseau GRTgaz, il est souhaitable de faire apparaitre, en téte
du réglement des zones du PLU, la mention suivante :
« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations
{conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires a leur fonctionnement et leur bomage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents a leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de la
sécurnité. »

» Les interdictions et régles d'implantation associées aux servitudes d'implantation et de passage des
canalisations (zone non aedificandi et non sylvandi).

e Les interdictions et regles d’implantations associées aux servitudes d'utilité publique d'effets pour la
maitrise de 'urbanisation et de détailler les modalités de I'analyse de compatibilité.

¢ L’obligation d’informer GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme
opérationnel ou de permis d'aménager concernant un projet situé dans I'une des zones précitées de nos
ouvrages (Art. R. §55-30-1. — | issu du code de I'environnement, créé par le décret n°® 2017-1557 du 10
novemnbre 2017)

e Laréglementation anti-endommagement en rappelant le site internet du Guichet Unique des réseaux pour
les Déclarations de Travaux (DT) et Déclaration d’intention de Commencement de Travaux (DICT).

Comme l'indique la Note Technique du 7 janvier 2016 du Ministére de I'écologie, du développement durable et
de I'énergie « il reléve de la seule responsabilité des maires ou collectivités en charge de I'élaboration des
documents d’'urbanisme de fixer, le cas échéant, des contraintes d'urbanisme pour d’autres catégories de
constructions que les ERP et IGH ».

Document graphique du réglement — plan de zonage

Les SUP d'effets pour la maitrise de I'urbanisation de tous les ouvrages GRTgaz (SUP1, qui englobe la SUP
d'implantation et de passage) doivent apparaitre dans les documents graphiques du réglement des zones, en
application de l'article R.151-34 du code de I'urbanisme. Les risques technologiques induits par la présence
des ouvrages de transport de gaz sont a prendre en compte notamment pour la construction et I'ouverture
d’ERP de plus de 100 personnes et d’'IGH.

Changement de destination des zones

Les changements de destination devront étre conformes aux spécifications des ouvrages de transport de gaz
naturel haute pression et de leurs SUP d'effets pour la maitrise de l'urbanisation.

fl convient d'éviter la création de zone urbaine (U) ou a urbaniser (AU) dans les SUP des ouvrages GRTgaz et
la densification des zones déja ouvertes a l'urbanisation.

il e B



gaz
Espaces Boisées Classés

La présence de nos ouvrages et leur bande de servitude d'implantation ne sont pas compatibles avec un
Espace Boisé Classé. Pour mémaoire, cette bande de servitude est une bande de libre passage. Cette bande
est non-aedificandi et non-sylvandi. Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les
plantations d'arbres ou arbustes potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales
dépassant plus de 0,6 métres de profondeur sont interdites.

Plan des Servitudes d’Utilité Publique

La représentation des Servitudes d'Utilité Publique de tous les ouvrages doit étre matérialisée sur le plan
(servitude d'implantation et de passage 13 et SUP 1 pour intégrer les SUP de maitrise de I'urbanisation).

Liste des Servitudes d’Utilité Publique

Le détail de la servitude I3 (SUP d'implantation et de passage) doit étre rappelé en précisant la largeur de la
zone non-aedificandi et non-sylvandi des canalisations.
Le détail des SUP d'effets pour la maitrise de Yurbanisation doit étre ajoutées sur la liste des SUP en plus de
la SUP d’implantation et de passage pour tenir compte du ou des arrétés préfectoraux instituant les servitudes
d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz nature!
ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques.

Prendre en compte ['adresse suivante pour le service responsable des servitudes et des travaux :

GRTgaz
Pole Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République

BP 34
62232 Annezin
.J//. |
>
//
//J-/.
//
'___-—r-”'"'__h___—_____““*‘—ﬂ—;-k/ Ban
_/,"’f /'/ \&‘—“'—*—‘—_._________‘



Copie pour impression

Réception au contrdle de Iégalité le 05/02/2026 a 11h36

Réference de I'AR : 051-200043438-20260122-1662_2026_p11-DE
Publié le 05/02/2026 ; Rendu exécutoire le 05/02/2026

CODE | DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE
EL7 Circulation routiere - | Servitude attachee a l'alignement des routes Edit du 16.12.1607, confirme par Conseil

Servitudes
d'alignement

(non reportées sur le
plan faute de pouvoir
disposer de plans
cadasiraux)

nationales, departementales ou communales.

Effets principaux :

Servitude non confortandi sur les immeubles batis
frappés d'alignement.

Servitudes non aedificandi sur les immeubles non
batis.

Route nationale :

Route departementale :
Cf tableau ci-apres

En ce qui concerne les voies communales soumises
aux plans d'alignement. la commune est I'autorité
responsable, en application du decret n® 64.262 du
14.03.1964 modifie.

arrete du Conseil du Roi du
27.02.1765.

Loi du 16.09.1805.

Decret 62.1245 du 20.10.1962 (RN).
Décret du 25.10.1938 modifie par
décret 61.231 du 06.03.1961 (CD).
Deécret 62.262 du 14.03.1964 modifie
(voies communales).

Plan approuve le :

Deépartemental de
la Marne

Direction des
routes
départementales

2 bis rue de Jessaint
51000 CHALONS-
EN-CHAMPAGNE

Commune




EL7-CD51

|[Commune Route concernée Plan approuve le
BREUVERY-SUR-COOLE RD 4 20 septembre 1969
[CERNON RD 4 24 mars 1964
|[CHEPPES-LA-PRAIRIE RD 2 24 yullet 1951
[CHEPY RD 60 19 septembre 1994
|[COUPETZ RD 4 24 mars 1870

RD 54 3 décembre 1896
COUPEVILLE RD 1 10 octobre 1951
ICOURTISOLS RD 3 0 avnl 1874

RD 63 25 mars 1848
DANMPIERRE-SUR-MOIVRE [RD 34 7 janvier 1970
ECURY-SUR-COOLE RD 4 31 janvier 1988
FAUX-VESIGNEUL
VESIGNEUL SUR COOLE RD 4 : 1ére partie |31 janvier 1888

RD 4 : 2éme partie (31 janvier 1888
FAUX SUR COOLE RD 281- 18 janvier 1886
FONTAINE SUR COOLE RD 4 31 janvier 1888
FRANCHEVILLE RD 34 13 jullet 1964
LE FRESNE RD 1 18 octobre 1952
MAIRY-SUR-MARNE RD 2 6 aout 1851

[RD 280 10 octobre 1851
MARSON RD 1 28 septembre 1950
MOIVRE RD 54 22 septembre 2021
INUISEMENT-SUR-COOLE RD 4 12 mai 1970
OMEY RD 60 22 octobre 1956
POGNY RD 60 22 jullet 1854

RD 34 21 octobre 1887
POIX RD 254 12 mars 1952
SAINT-GERMAIN-LA-VILLE [RD 60 4 septembre 1891

RD 280 22 octobre 1921
ST-JEAN-SUR-MOIVRE RD 1 18 aout 1849

[RD 34 17 décembre 1890
ST-MARTIN-AUX-CHAMPS |RD 302 13 jum 2006
ST-QUENTIN-SUR-COOLE RD 4 3 octobre 1964
SOGNY-AUX-MOULINS RD 80 7 novembre 1954
SOMME-VESLE RD 63 2 mars 1955
TOGNY-AUX-BOEUFS RD 2 29 mars 1953
VESIGNEUL-SUR-MARNE RD 60 26 mai 1964
VITRY-LA-VILLE RD 2 19 novembre 1852

RD 34 27 novembre 1896
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MARNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service Environnement Eau Préservation
des Ressources

Cellule Procédures Environnementales

AP n° 2017-DIV-14
M

Arrété préfectoral instituant des servitudes d'utilité publique
prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures
qu’exploite la société SFDM (Société Francaise DONGES-METZ)
sur le territoire du département de la Marne.

Le Préfet du département de la Marne

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31 ;

Vu le code de I'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants, L.153-60, L.161-1 et
suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 ;

Vu I"arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code de
I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et
de produits chimiques ;

Vu I’étude de dangers du transporteur SFDM en date du 25 avril 2016 ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I’environnement, de 1’aménagement et du logement de la région Grand Est, en date
du 04 aoiit 2017 ;

Vu I’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de la
Marne le 19 octobre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques, en service

a la date de I’entrée en vigueur des articles R555-1 et suivants du code de I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de
servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles

présentent ;
Considérant que selon Iarticle L 555-16 du code de I’environnement, les périmétres a l'intérieur desquels les dispositions en

matiére de maitrise de 1’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés par une canalisation
de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menacant

gravement la santé ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Marne,
ARRETE

Article 1¢
Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de

se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures exploitées par la société SFDM (Société Frangaise DONGES-
METZ) sur le territoire du département de la MARNE. Pour chaque commune du département de la MARNE concernée, ces
servitudes d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes présentes dans

I’annexe associée 4 la commune ;



Article 2 — Définition des servitudes d'utilité publique

Les servitudes d’utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de demi-bande, de part et d’autre
de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent arrété ;

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions supplémentaires fixées par
Particle 3 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction
de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I’emprise atteint la SUP1 ;

Article 3 — Définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de ’urbanisation

Conformément a I’article R.555-30 b) du Code de I’Environnement, les servitudes sont les suivantes, en fonction des zones
d'effets :

. Servitude SUPI1, correspondant a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence
majorant au sens de [’article R.555-39 du Code de I’Environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de compatibilité ayant regu I’avis
favorable du transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, ’avis favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise
mentionnée au III de I’article R.555-31 du Code de I'Environnement ;

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé ;

. Servitude SUP2, correspondant a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence réduit au

sens de I’article R.555-39 du Code de I’Environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un immeuble de grande

hauteur est interdite ;

. Servitude SUP3. correspondant & la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dangereux de

référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du Code de I’Environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un immeuble de grande

hauteur est interdite ;

Article 4 — Information du transporteur
Conformément a I’article R.555-46 du Code de I’Environnement, le maire informe le transporteur de tout permis de construire

ou certificat d’urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones définies a I’article 3 ;

Article 5 — Enregistrement des servitudes
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes communales des

communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10 du Code de I’Urbanisme ;

Article 6 — Publication
En application de Iarticle R.555-53 du Code de I’Environnement, le présent arrété sera publié au Recueil des Actes

Administratifs et sur le site Internet des Services de I’Etat dans la Marne. Pour chaque commune concernée, le corps de I’arrété
ainsi que I’annexe associée a la commune seront adressés au maire de la commune ou au président de I’EPCI concerné le cas

échéant ;

En cas de modification de I’arrété, pour chaque commune concernée, le corps de I’arrété ainsi que I’annexe associée a la
commune seront adressés au maire ;

Article 7 — Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves ;

Article 8 — Notification
Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Marne, Madame la Directrice Régionale de I’Environnement, de

I’Aménagement et du Logement du Grand Est, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Marne ainsi que
I'inspection des installations classées sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, dont une copie
sera adressée pour information aux sous-préfectures d’Epernay, Reims et Vitry-le-Frangois, a I’antenne de la préfecture de
Sainte-Ménehould, au service urbanisme de la direction départementale des territoires de la Marne, a la délégation territoriale
de I’agence régionale de santé, au service interministériel de défense et de protection civile, au service départemental d'incendie
et de secours, a la direction de 'Agence de I'Eau, aux maires des communes et aux présidents des établissements publics de
coopération intercommunale indiquées sur les listes jointes au présent arrété ;
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Notification en sera faite, sous pli recommandé & la société SFDM (Société Frangaise DONGES-METZ), sise 47 avenue
Franklin Roosevelt a AVON (77210) ;

Le présent arrété sera transmis aux maires des communes concernées, et chacun le communiquera & son conseil municipal.
Chagque mairie procédera a I’affichage du présent arrété pendant une durée d’un mois, et a I’issue de ce délai, chacune dressera
un procés-verbal de ces formalités d’affichage. Une copie de I’arrété sera conservée dans chaque mairie aux fins d’information
de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur demande adressée & la direction départementale
des territoires de la Marne.

Fait a Chalons-en-Champagne, le () 9 N0V 701/
Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général de la préfecture

[opman

_y

Denis GA#IDIN

La présente décision peut faire I’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, soit d’un recours hiérarchique
auprés du ministre de la transition écologique et solidaire , Direction de la prévention et des Risques — bureau du
contentieux — Arche Paroi Nord — 92055 La Défense Cedex, soit d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif. Un
éventuel recours hiérarchique n’interrompt pas le délai de recours contentieux.
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Liberté » Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MARNE

Direction départementale
des territoires
Service Environnement Eau Préservation

des Ressources
Cellule Procédures Environnementales

AP n° 2017-DIV-15
M

Arrété préfectoral instituant des servitudes d’utilité publique
prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz naturel
ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques
qu’exploite la société SNOI (Service National des Oléoducs Interalliés)
sur le territoire du département de la Marne

Le Préfet du département de la Marne

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31 ;

Vu le code de I'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants, L.153-60, L.161-1 et
suivants, 1..163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 ;

Vu I'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code de
I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et
de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de 1’étude de dangers du transporteur transmise a la mission de contrdle technique des oléoducs de
la défense par bordereau n® 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Grand Est, en date
du 04 aoiit 2017 ;

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques de la
Marne le 19 octobre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques, en service
a la date de I’entrée en vigueur des articles R555-1 et suivants du code de I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de
servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles
présentent ;

Considérant que selon Iarticle L 555-16 du code de 1’environnement, les périmétres & l'intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés par une canalisation
de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant
gravement la santé ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Marne,

ARRETE

Article 1
Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de

se produire sur les canalisations de transport d’hydrocarbures propriété de 1’Etat, ayant comme transporteur le Service National
des Oléoducs Interalliés et opérées par la société TRAPIL-ODC sur le territoire du département de la Marne. Pour chaque
commune du département de la Marne concernée, ces servitudes d’utilité publique sont établies conformément aux distances
figurant dans les tableaux et sur les cartes présentes dans I’annexe associée a la commune ;
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Article 2 — Définition des servitudes d'utilité publique

Les servitudes d’utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de demi-bande, de part et d’autre
de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent arrété ;

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions supplémentaires fixées par
I’article 3 pour les projets d’urbanisme dont 1’emprise atteint les SUP2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction

de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I’emprise atteint la SUP1 ;

Article 3 — Définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de I’urbanisation
Conformément a I’article R.555-30 b) du Code de I’Environnement, les servitudes sont les suivantes, en fonction des zones

d'effets :
. Servitude SUP1. correspondant & la zone d’effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence

majorant au sens de I’article R.555-39 du Code de I’Environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de compatibilité ayant recu I’avis
favorable du transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, ’avis favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise
mentionnée au III de I’article R.555-31 du Code de 'Environnement ;

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé ;

. Servitude SUP2. correspondant & la zone d’effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence réduit au

sens de I’article R.555-39 du Code de I’Environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un immeuble de grande

hauteur est interdite ;

. Servitude SUP3. correspondant & la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dangereux de

référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du Code de I’Environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un immeuble de grande

hauteur est interdite ;

Article 4 — Information du transporteur
Conformément a Iarticle R.555-46 du Code de I’Environnement, le maire informe le transporteur de tout permis de construire

ou certificat d’urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I’'une des zones définies a I’article 3 ;

Article 5 — Enregistrement des servitudes
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes communales des

communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10 du Code de I’Urbanisme ;

Article 6 — Publication
En application de Iarticle R.555-53 du Code de I’Environnement, le présent arrété sera publié au Recueil des Actes

Administratifs et sur le site Internet des Services de ’Etat dans la Marne. Pour chaque commune concernée, le corps de I’arrété
ainsi que I’annexe associée a la commune seront adressés au maire de la commune ou au président de ’EPCI concerné le cas

échéant ;

En cas de modification de I’arrété, pour chaque commune concernée, le corps de ’arrété ainsi que I’annexe associée a la
commune seront adressés au maire ;

Article 7 — Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés ;

Article 8 — Notification
Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Marne, Madame la Directrice Régionale de I’Environnement, de

I’Aménagement et du Logement du Grand Est, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Marne ainsi que
I'inspection des installations classées sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, dont une copie
sera adressée pour information aux sous-préfectures d’Epernay, Reims et Vitry-le-Frangois, a ’antenne de la préfecture de
Sainte-Ménehould, au service urbanisme de la direction départementale des territoires de la Marne, a la délégation territoriale
de I’agence régionale de santé, au service interministériel de défense et de protection civile, au service départemental d'incendie
et de secours, a la direction de I'Agence de 'Eau, aux maires des communes et aux présidents des établissements publics de
coopération intercommunale indiquées sur les listes jointes au présent arrété ;
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Notification en sera faite, sous pli recommandé a la société SNOI (Service National des Oléoducs Interalliés), Direction
générale de I’énergie et du climat, a I’attention de Mme Claire FREY, Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire, Tour
Pascal B, 5 place des Degrés, 92055 La Défense cedex ;

Le présent arrété sera transmis aux maires des communes concernées, et chacun le communiquera a son conseil municipal.
Chaque mairie procédera a I’affichage du présent arrété pendant une durée d’un mois, et a I’issue de ce délai, chacune dressera
un proces-verbal de ces formalités d’affichage. Une copie de I’arrété sera conservée dans chaque mairie aux fins d’information
de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur demande adressée a la direction départementale

des territoires de la Marne.

Fait 4 Chalons-en-Champagne,le 1 4, N[V 7017

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général de la préfecture

.

B e —— e —

Denis GAUDIN

La présente décision peut faire I’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, soit d’un recours hiérarchique
auprés du ministre de la transition écologique et solidaire , Direction de la prévention et des Risques — bureau du
contentieux — Arche Paroi Nord — 92055 La Défense Cedex, soit d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif. Un
éventuel recours hiérarchique n’interrompt pas le délai de recours contentieux.






Annexe 1 : Liste des communes impactées

Ambriéres

Baconnes

Bassuet
Beine-Nauroy
Berméricourt

Berru

Bourgogne

Bouy
Breuvery-sur-Coole
Brimont

Brusson

Caurel
Chélons-en-Champagne
Changy

Compertrix

Coolus

Courtisols
Dampierre-au-Temple
Dampierre-sur-Moivre
Dompremy
Ecury-sur-Coole
L'Epine

Favresse
Fresne-les-Reims
Haussignémont
Heiltz-le-Hutier
Lisse-en-Champagne
Livry-Louvercy
Marson
Mourmelon-le-Petit
Nogent-I'Abbesse
Nuisement-sur-Coole
Outrepont

Ponthion

Prosnes
Saint-Amand-sur-Fion
Saint-Etienne-au-Temple
Saint-Hilaire-au-Temple
Saint-Jean-sur-Moivre
Saint-Martin-sur-le-Pré
Saint-Memmie
Sapignicourt

Sarry

Sept-Saulx
Val-de-Vesle
Vadenay
Witry-lés-Reims

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
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